El 6rgano y los organistas de Ia
Iglesia Mayor de Montblanc

J. SANCHEZ REAL

En 1976 Francisco Bonastre publicd un interesante trabajo sobre el actual
drgano de la iglesia parroquial de Montblanc! en el que dio a conocer todos
los datos que habifa conseguido reninir sobte el particular.

En el articulo se hace un estudio técnico del érgano tal como ha Hegado a
nosotros, se presentan las referencias documentales encontradas rehaciendo
con ellas el proceso histdrico y se termina con la relacidn de los organistas ¥
maestros de capilla de los que tenfa noticia,

Buen trabajo el de Bonastre, pese a fas dificultades surgidas, y de las que
&l mismo se lamenta, al haberse perdido la mayor parte de las fuentes docu-
mentales del municipio y ser escasa la que se consctva en la parroquia.

Esta situacién de carencia y consiguiente sensacién de desinimo, que yo
mismo experimenté en su dfa cuando quise hacer la historia de la casa y fa-
milia Desclergues, la salvé lanzdndome a una bisqueda mds {abotiosa e in-
grata como es la de leerse, uno por uno los protocolos notariales existentes.
De alli he recogido los detalles que forman este escrito y que pueden ser
complemento y suplemento del trabajo de Francisco Bonastre.

Noticias del 6rgano viejo

La noticia dada por Palau i Dolcet en su Griz de Montblanch? de que en
la Navidad de 1685 se celebraba misa en la iglesia mayor, se ha interpretado
como que la iglesia de Sta. Matfa quedé sin culto hasta esta fecha, como

V Anuarie Musical del Instituto Espaiol de Mﬁsicologia de Barcelona XXVHI-XXIX (19?6).
243-267.
2 Barcclona 1931, pp. 82 ¥ 181. -
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consecuencia de la voladura de parte de la fachada el 16 de julio de 1651
por las fuerzas del general Juan Palavezino, y por tanto que rambién quedd
fuera de servicio el drgano de principios del siglo XVIL.

Y si, en efecto, en el libro registro de las visitas pastorales, en la realizada
¢l 4 de noviembre de 1662 (fol. 273. Archivo Histérico Archidiocesano de
Tarragona) se anota «que la iglesia principal de Montblanch estd derruida
per ra6 de les guerres i que lo Sefior s trasllatat en la iglesia de St. Miquel,
dins los murs de [a pat. vila, ahont se an gelebrat y ¢elebran los officis com
en [z parroquial...», hay otras referencias que parecen indicar que antes de
1683 se.utilizaba la iglesia mayor para algunas funciones, aunque adn no se
hubiera hecho la bendicién solemne.

Entre ellas estd el contrato de Pedro Sabater, de 1682, en el que se da a
entender que la cadireta del Grgano —posiblemente lo dnico que habia es-
tado en uso hasta hacfa poco— se encontraba fuera de servicio, y se espera-
ba que se arreglara, por lo que,

...fins a tant... sie feta Iz caditeta de otgue...

se le fijaron sesenta libras anuales de sueldo, con la obligacién de ensefiar a
leer y escribir a los nifios?.

" Otra referencia que muestra ¢l uso de la iglesia de Sta. Marfa ¢s la que se
hace en la visita pastoral hecha en octubre de 1672 (Libro e Visttas. Archi-
vo Parroquizl de Montblanc). Se indica que, aunque la Comunidad de
Presbiteros celebra los oficios divinos en la iglesia de S. Miguel, la capilla de
la Concepcidn que estd en [z Iglesia Mayor tiene el altar bien y decente, es
decir, que estd cuidado y no abandonado.

Con relacion a la reparacion del Srgano antiguo debo indicar que <l 8 de
octubre de 1685 el municipio pidid a [a Comunidad de Presbiteros dos ila-
mos que estaban cortados en el moline de la Comunidad, ya que los necesi-
taban para la fibtica del étgano, ofteciendo en su lugar dos vigas de pino.
(Libro de Acuerdos. Archive Parroquial de Montblanc).

El Grgano de 1703

El 21 de julio de 1703 la Comunidad de Presbiteros de la iglesia de Sta.
Maria de Montblanc se reunié para conocer una peticién de los consules en
la que se solicitaba designaran a los representantes del clero que, juntamen-
te con los de la villa, entendieran en la designacién de organista:

... sie de son agrado lo concotrer en tot y per tot z la dita eleccid dorga-
niste que espera fer en breu dita Universitat per opposicis, votant en ella
los tres Reverents Procuradors de la Reverent Comunitat y els tres Con-
sols...

3 Apéndice documental. Documento 11,
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y fijar las condiciones que debetia tener el que consiguiera el nombramien-
to:

.. formen totes las obligacions haurd de tenir lo dit otganista, axf per patt
de dita Reverent Comunitat com per part de dita Villa.. 4.

Hay que decir que no fue ficil alcanzar acuerdo en Iz reunién, Estaba
ausente €l plebano y se discrepaba, sobre todo, en los detechos que pudie-
ran corresponder al organista en las distribuciones y beneficios de la Comu-
nidad.

Lo importante zhota es seffalar que el 21 de julic de 1703 estaba muy
avanzada la construccién del drgano actual, de tal manera que se esperaba
pudiera estrenarse [a parte de 6rgane menor —Ia cadireta— en la festividad
de Iz Asuncién (15 de agosto). Por el documento publicado se sabe que la
inictativa de la construccién del 8rgano fue del municipio, que incluso cred
un impuesto especial, vinté en los grans, para sufragar los gastos.

Hasta hoy se desconocia como pudo ser el proyecto original del érgano,
su consttuctot, condiciones estipuladas para su realizacién, fechas compro-
metidas para la entrega, precio, modo de pago, fianzas y los demds detalles
relacionados con la fabricacién, Todo esto estd en el contrato que he encon-
trado y cuyo texto copio en el apéndice documental®.

Por &l sabemos que el 28 de febrero de 1703 los cénsules de Montblanc,

.magnificos Bonaventura Montserrat, Salvador Alba y Sagimén Molins, con-

trataron a José Boscd, maestro constructor de érganos de Barcelona, para la
construccién del drgano grande y el pequefio de la iglesia parroquial de
Montblanc.

Sin entrar en la identificacién de cada uno de los registros del instrumen-
to que se han conservado hasta hoy, y que puede ser un trabajo interesante,
diré que por el conttato se sabe que Iz caja del érgano antiguo se cambié. El
antiguo tenfa un sélo cuerpo central; el que se proyectaba presentaria

. un {castell) a cada costat, de gros, y un de mitji al mitg, y dos de
mes petits al costat del del mitg, y per remate tres castells per adorno. ..

El érgano proyectado dispondtia de cuatro fuelles.

Los plazos fijados para [a construccidn fueron los siguientes: la cadireta u
érgano menor deberia estar terminada ¢l dia 1 de noviembre® y parte de €l
deberia tocar en la festividad del Cotpus de aquel afio; y el étganc mayor

4 Deocumento publicado per F. Bonastre en el lugat citudo.

> Apéndice documental. Documento Ii1.
& Scgin Bonastre la cadreta actual posiblemente es la antigua, apmvcchada Esta afizma-
¢ifn debe referirse a la caja, ya que la tuberia fue proyectada de nuevo.
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deberia estar terminado el dia 1 de noviembre —festividad de Todos los
Santos—- del afio 1704. ‘

La construccién se hatia con la garantia de buen funcionamiento, duran-
te un plazo de dos afios a partit de su entrega (hasta noviembre de 1706).

El precio estipulado fue de quinientas libras barcelonesas, a pagar en cua-
tro plazos: el primero el dia en que se empezara a trabajar, €l segundo
cuando terminara la cadireta, el tercero el dia que pudieran usarse dos regis-
tros del 6rgano mayor y el Gltimo el dia que rerminara la garantia, en 1706.

El contrato sc extendid con ¢l asesoramiento del monje del Real Monaste-
tio de Nra. Sra. de Poblet, fray Juan Comes, come expetro, y que represen-
t& 2 los consules de la Villa.

Nuevo contrato en 1750

Pese a las seguridades dadas en ¢l contrato extendido ante notario en fe-
btero de 1703, y a la diligencia con que se puse mano a la obra, ya que en el
mes de julic se hablaba de que pronto estaria la cadireta en condiciones de
poderse usar, ¢l hecho es que tuvo que ocurrir algiin hecho Importante que
paralizara el trabajo, ya que en 1750 se redactd un nuevo contraro.

Antonio Boscd, ‘‘mestte de fer orgas’’ de Barcelona, descendiente del
anterior constructor José Boscd, se comprometid a construir el drgano con
unas condiciones en las que se comprueba que la parte ptincipal del érgano
habia quedado por hacer {Apéndice documental. Documento III bis}.

En el documento no se detalla la parte correspondiente a la caja del 6rga-
0o, le que hace pensar que,como observd acertadamente Bonastre, 2 caja

‘por su estilo y ornamentacidn s antetior al resto de la obra.

En esta ocasidn ajustaron la obra los regidores José Bellver y Pujol, Jerdni-
mo Alba, notario, Francisco Molins, Felipe Basil, Francisco Sabater y Pablo
Castelld.

El detalle técnico varfa, aunque en lineas generales la tuberia basica del
primer proyecto s¢ mantiene. Se especifican algunos apartados como son,

" por ejemplo, los refetentes al material a utilizar en las teclas (o5 y xacaran-
2z} o a la clase de madera a emplear en los tubos {mefis de Tortosa y roure
de Flandes), o que los pies de las flautas de estafio serdn de metal corriente.

Bosci se compromete z entregar el trabajo el dia del Corpus de 1752 por
el precio de mil setecientas libras, que recibird a plazos.

Obra terminada y pagada

El 29 de septiembte de 1752 la obra habia sido terminada y entregada.
En esa fecha se redactd una apoca pot la que sabemos que ¢l precio final fue
de mil serecientas sesenta y tres libras, de las que ya habia recibido el maes-
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tro serecientas en tres ocasiones anteriores (conforme sefialaba uno de los
apartados del contrato) que sumadas a las novecientas que recibia en €l mo-
mento de redactar el recibo daban un total de mil seiscientas libras. Las
ciento sesenta v ttes restantes las daba por recibidas en atencidn al *'Comu
de la present vila”. Es decir, en resumidas cuentas, que cobrd cien libras
menos de las estipuladas al firmar el contrato. {Protocolo de Jerdnimo Alba.
Archivo Parroquial de Montblanc).
En 1815 hubo necesidad de reparar el drgano.

El organista, maesteo de canto

Ast como es ficil que un organista pueda ademis ser maestro de ¢-nto,
no lo es ranto que un maestro de canto pueda ser al mismo tiempo orga-
nista.

Es posible, pues, que si en un momento dado la iglesia de Sta. Marfa no
dispuso de érgano, tuviera sélo un encargado especial de canto, pero en
cuanto contd con el instrumento musical no hay duda que el organista fue
al mismo tiempo macstro de canto.

Bonastre publica en su crabajo, en detalle, dos escritos de 1704 y 1728,
de textos diferentes, en los que figuran las obligaciones y derechos del orga-
nista de la patroquia de Santa Marfa. He hallade varios contratos completos
que, en lineas generales, responden a una pauta que fue seguramente la
que se trazé en 1703,

Por ellos se sabe que el Plebano, junto con los procuradores anuales de la
Comunidad de Presbiteros, nombrados en comisién por la Comunidad, y
los regidotes de la Villa, nombrados también comisionados por el Ayunta-
miento, se reunfan ¢n ¢l edificio municipal y designaban al maestro de ca-
pilla y organista, extendiéndose un documento ¢n ¢l que figuraban, deta-
lladas, las obligaciones, el sueldo que tendria y las ventajas que iban ligadas
al cargo. Algunos de estos documentos que doy a conocet estin cerrados con
las firmas auténticas de las partes contratantes.

Por la redaccidn de los contratos conocemos algunos detalles relacionades
con la vida de la Villa en aquellas fechas, que es interesante resalrar.

La poblacién habfa hecho, en tiempos pasados, un voto 2l apdstol 5. Ma-
t1as, v la festividad que se celebraba por ello ¢1a tan importante que obliga-
ba al organista a componer una misa nueva cada afio para tocarla en la festi-
vidad.

El dia de Pascua de Resurreccién se celebraba una procesion hasea ka Plaza
y en clla se cantaba ¢} Regina Celt’.

7 Esta ceremoniz, de origen medicval, muy extendida, se ha conservado hasta los afos trein-
ta en muchos lugares de Caralunyz. Recuerdo haber asistido en Figueres al acto en el que un
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El Jueves Santo recorria las calles de la poblacién una procesién organiza-
da por la Cofradia de 1a Sangre.

Figura ademis en ellos 1a retiibucidn que recibia ¢l organista por parte de
la Villa: sesenta libras al afio, pagaderas en terceras partes, cada cuatro me-
ses. La retribucién por parte de )a iglesia era la participacién, limitada, en
las distribuciones de la Comunidad de Presbitetos.

El documento del 1 de diciembre de 1712, cotrespondiente a la contrata-
cibn, por tres afios, de Macid Ferrer, clétigo y beneficiado de la iglesia de
Sta. Marfa, se extendid con cardcter retroactive desde ¢l mes de agosto ante-
rior. ¢Estuvo todo este tiempo a prueba o sin el reconocimiento det Ayunta-
miento?8. El texto de los pactos responde al publicado por Bonastre, corres-
pondiente al otganista Pedro Falcé (1704).

El contrato de Francisco Ventatlols se redacté ¢l 15 de noviembte de
1730, ofteciéndosele doscientas cuarenta libras, sesenta libras por afio, pa-
gaderas por cuatrimestres’.

Examen de aptitud

Cuando la persona aspirante al cargo o las circunstancias lo exigian, antes
de confirmar al organista en el cargo se le sometia 2 unas pruebas o examen.

En 1728 se nombrd maestro de canto y 6rgano a Pedro Freixas. El contra-
to lo publicd Bonastre y en €l no figura ninguna condicién relacionada con
su aptitud; pero segiin parece, por un documento que he encontrado, no
era mucha su habilidad tocando el drgano, por lo gue cuando se redact el
contrato definitivo se afiadié una cliusula por la gue se comprometia a rea-
lizar una nueva prueba, pasados seis meses, ante las mismas personas que lo
habfan examinado la primera vez: dos monjes de la comunidad de Poblet.

El examen mostré que en los seis meses pasados habfa «mejorado mucho
en su abilidad y arte», por Io que se le confirmd en el cargo y en sus
derechos'®.

La vacante de organista se anunciaba con ticmpo por medio de carteles y
edictos, sefialindose plazos para la presentacién de solicitudes y celcbrac:on
de las prucbas“

De 1742 (23 de noviembte) se conserva una anotacion pot pago al secre-
tario del Arzobispo, del Decreto de dispensa del concurso para proveer la

nifio, vestido de dngel, cantaba, desde un lugar elevado, el Afefwiz ¢n 1a Plaza frente al Ayun-
ramiento.

B Apéndice documental. Documento IV.

9 Apéndice documental. Documento VI1. El texto corresponde a los ventitin apartados que
copia Bonastze parz el contrato de Pedro Freixas, numerados correlativamente sin diferenciar
fos sefialados por la villa de los fijados por la Iglesia.

10 Apéndice documental. Documento V1.

Il Apéndice documental. Documento VIIL
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plaza de maestro organista, peticidn hecha por ¢l municipio dadas las cit-
cunstancias del aspirante (Libro de Acuerdos. Archivo Parroquial de Mont-
blanc).

Toma de posesion del catgo

Hasra 1774 el catgo de organista se cubtié por acuerdo entre la Comuni-
dad de Presbiteros y la municipalidad de Montblanc, regulindose por un
contrato. Pero a partit de esta fecha el ceremonial constd de dos partes: una
tenia fugar en la iglesia de 5. Miguel y otra en la iglesia de Sta. Matia.

Reunidas las partes en el interior de la iglesia de Sta. Maria, delante de la
puerta que desde alli daba paso a la escalera de subida al 6rgano, el Plebano
o la persona autorizada entregaba al organista fa llave de la puerta, que es-
taba cerrada, y le indicaba que abriera y cerrara la puerta en sefial de pose-
s16n; acto seguido subian al érgano donde movia el nombrado los registros
y hacia sonar el instrumento. Por tltimo descendian todos, se cerraba la
puerta y el organista se llevaba la llave!2,

En cuanto a la primera parte qgue se realizaba en §. Miguel estaba refacio-
nada con el beneficio de Sta. Quiteria allf establecido. No entra en mi pro-
pésito hacer ahora el estudio del beneficio que con el tiempo fue el soporte
econdémico del organista, pero si indicar que 4 mediados del siglo XIV se
fund6 en la iglesia de $. Miguel un beneficio bajo la advocacién de Sta.
Quiteria. En la citada iglesia habia un altar dedicado a la santa. El patro-
nazgo del beneficio lo teniz la Comunidad de Presbiteros (12 octubre 1361
y 24 septiembreé 1378} y afios después (5 noviembre 1381) el presbitero
Francisco Julidn, beneficiado, escogié la capilla para ser allf sepultado.

El arzobispe, en 1770, con el fin de normalizar la economia de la Comu-
nidad suprimié varios beneficios y cuatro afios después restaurd el de Sra.
Quiteria, uniéndole al cargo de organista. Este hecho explica ¢l que el orga-
nista tuviera que tomar primero posesién del beneficio en la iglesia de S.
Miguel y después pasar a z iglesia de Sta. Marfa para completar la ceremo-
fiia.

Nombramiento

Con ¢l fin de evitar que los intereses personales se sobrepusieran al buen
servicio de la Comunidad, el arzobispo Lario y Lancis, que es el que habia
restaurado el beneficio fijé a la hora del nombramiento unas condiciones en
las que intervenia su autotidad.

Por ello, hecha piblica la vacante y convocada la plaza, las solicitudes,

12 Apéndice documental. Documento XII.
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acompafiadas de [os méritos, se recibian en ¢l Arzobispado en donde a la
vista de ellas se preparaba una relacidn que se enviaba a Montblanc, Alli el
plebano y el regidor decano, patrones del beneficio de Sta. Quiteriz, esco-
gian a uno de la lista, siendo elevada la propuesta al arzobispo, que era
quien en éltimo término debia confirmarlal?.

Pese a todas las medidas tomadas, el primer nombramiento de acuerdo
con las directtices del arzobispo fue laborioso.

Surgidas unas disputas sobre la posesién del beneficio, dispuse que
mientras se decidia [z situacién no dejara de tocarse el érgano, por lo que
propuso que lo hiciera un religioso del convento de S. Francisco, gratificin-
dole con las sesenta libras anuales gue tenia schialadas ¢l Ayuntamiento. Sin
embargo los regidores no dieron su conformidad y el 6tgano no se tocd en la
festividad del Patrocinio de la Vitgen, ni en los dias siguientes.

En rezlidad la situacidn estaba muy enmarafiada. Por un lado el arzobis-
po habia propuesto (mayo 1776) a José Cabot, rector de Zutita (Se¢ de Us-
gel), v al tener que ratificar el nombramiento la Comunidad, se opuso ¢l
plebano de Montblanc diciendo que el arzobispo condicienaba su propues-
12 & que no hubiera perjuicio de tercero, el cual existia, dado que estaba
pendiente la resolucidn de un tecurso presentado por el revetendo Benito
Mallart, que se consideraba con mis derechos que ¢l citado Cabot para ocu-
par la vacante, Ademds, tampoco estaba clara la existencia de la vacante, ya
que habia que decidir quién dejaba ¢l hueco, si Mallare o Tomas Voleas,
que habia ostentado el cargo hasta entonces. La Comunidad de Presbiteros,
¢n contta del parecer del plebano, acordé dar posesién al propuesto por el
arzobispo, es decir a José€ Cabot,

Por otro lado rambién estaba implicado en el caso Felipe Aloy, que habia
sido admitido por la Comunidad de Presbiteros, de tal forma que participa-
ba ya en las disttibuciones y que disputaba a Tomis Voltas el cargo de orga-
nista.

Larga fue la dispura hasta que una carta recibida a finales de noviembre
de 1776, enviada por el arzobispo, hizo gue se diera posesidn a Felipe Aloy,
telebrindose el acto inmediatamente en la iglesia de S. Miguel; pero al lle-
gar el momento en que se le entregaba al beneficiado una bolsa, como sim-
bole del dereche a percibir las distribuciones, se la quiso dar el plebano, ya
que representaba a la Comunidad, produciéndose un altercado y como con-
secuencia no se le pudieron leer las obligaciones del organisia y recibir su
acepracidn.

El 17 de febrero de 1777 se acordd que en cuanto se comprometiera Aloy
a cumplir sus obligaciones se fe datfa posesién del cargo de organista.

Como se vetd miés adelante, todo lo hecho no sirvid para nada. Al dia si-

'} Apéndice documental. Documentos X v X1, XVII y XIX.
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guiente Felipe Aloy se ausentd de Montblanc y hubo que hacer una nueva
propuesta: Ia de que Tomis Voltas s¢ encargara interinamente del drgano,
propuesta que fue aceprada por la Comunidad con lz oposicidn del pleba-
no.

La cuestidn continué algéin tiempo mds. En octubre de 1777 todavia esta-
ba el expediente ante ¢l tribunal de la Curia Eclesidstica y hasta en un ser-
mén, en el ofertorio de una misa, ¢l plebano tocd ¢l tema, insistiendo en
que el organista debia ser un sacerdote.

El 26 de marzo de 1777, a la vista de la oposicién del plebano, que se ne-
gaba 2 entregar la llave de acceso af érgano e incluso habia inutilizado ¢l
instrumento para que no pudtera sonar, retirando una tabla del tubo de los
fuelles y evitando asi que el presbitero Ignacio Gliva ocupase el cargo con el
beneplicito del Ayuntamiento y el eclesidstico, intetin se proveia el benefi-
cio de Sta. Quiteria, s¢ requirid notarialmente al plebano que obedecierz lo
dispuesto™ y se le diera posesion.

En los afios siguientes el organista aparece primero como examinado v,
una vez aprobado, tomaba posesidn del beneficio de Sta. Quiteria y a conti-
nuacidn se hacia cargo del 6rgano. Manuel Domingo asf lo hizo el 17 de ju-
nio de 1782,

El mismo ceremonial tuve lugar ¢l 16 de enero de 1788 para la toma de
posesion de Francisco Estapd al que primeramente se le dieron a conocer sus
obligaciones que cran entonces, casi a la letra las mismas que desde princi-
pios del siglo XVvill se fijaban en los contratos!S.

A la serie de contratos citados debe a2fiadirsé ¢l hecho con Pedro Sabater,
clérigo de Vilafranca de] Penedés, que tenfa el beneficio de 8. Andrés en la
iglesia de S. Miguel de Montblanc. S‘e extendié el 7 de diciembre de 1682y
se le ofrecieron sesenca libras anuales {(4). Por |z villa intervinieron los ¢én-.
sules Juan Batlle y Juan Pujals.

Némina de organistas

Por Gltime, y a ba vista de los documentos encontrados, la lista de los or-
ganistas de la patroquia de Sta. Maria la Mayor de Moneblanc, y que publi-
<6 Bonastre, queda completada con otros més a la espera de nuevas aporta-
cIones, _

En esta relacidn hago constar sélo las nuevas referencias documentales

4 Apéndice documeral. Documento XIII. Bonasire supone que Tomas Voltas acupd el car-
go de organista desde 1777 a 1782, A Iz visra del documento de 1777 citado, que muesua la
existencia en ese intervalo de tiempo-del organista Oliva, parece que lo gue ocurti6 es que Vol -
tas suplia las ausencias. .

5 Apéndice documental. Documentos XIV a XVIIL

16 Apéndice documental. Documentos XX y XXI.
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mis imporrantes, pudiendo verse las demis en el trabajo, repetidamente
nombrado, de Francisco Bonastre: L'orgue de Santa Maria de Montblanc ¢
els seus organistes en els segles XV § XV, rraduccién y adaptacién del artd-
culo citado al principio, hecha pata ¢l Patronato creado con ¢l fin de conse-
guir fondos para la restauracion del érgano.

Agodé (1642)

Jaume Esquet (1643-1648)
Mn. Miere {1648)

Palau {1648)

Raymundus (1650-1654)

Gabriel Bonet {1656-1663)

Contrarado €] 3 de julio de 1659, con efecios del 4 de mayo, por un afio,
pot ochenta libras anuales. {Apéndice documental. Documento I).

Hay otras anotaciones posteriotes, en las que consta que seguta encatgado
del rgano, que vivia en la calle Mayor {2 de enero 1661} y que era también
beneficiado (7 octubre 1662)

Miquel Grassa {1664)

Sebastiin Busquets (1671-1672)

Con fecha 2 de enero de 1671 se conserva en el Archivo Parroquial de
Montblanc la anotacién de entrega 2 Sebastidn Busquets de veinte libras,
un tercio de su paga como organista,

Joan Torres {1673)

El 16 de enero de 1673 se contrard, por tres afios, a Juan Torres de Valls
por sesenta libras anuales. (Puede verse el arrfculo de P. Queralt en el n®
261 —1923— de «La Nova Conca».)

Pete Sabater {1682)
Coneratado ¢l 7 de diciembre de 1682, por seis afios, con sesenta libras
anuales de sueldo {Apéndice documental. Documento 11.}

Daniel Baldrich {1683)
Hay una referencia a la composicién de un jurado para examinat a unos
cantores, que hace pensar que estaba encargado del drgano de Sta. Maria.
Clérigo de Vilafranca del Penedés, obtuvo el beneficio de 8. Andrés de la
iglesia de 5. Miguel de Montblanc {30 octubre 1682, Protocolo de Mont-
blanc, 3537 [1682] fol. 206. A.H.P. de Tarragona).



ORGANC Y ORGANISTAS DE LA IGLESIA MAYOR DE MONTBLANC 91

Anton Peyro (1686)

Los cénsules convinieron con el licenciado Anton Peyrd, organista, la
obligacion de ensefiar canto llano y 6rganc, a los residentes y beneficiados
que quisieran aprender. Libro de Acuerdos. Archivo Parroquial de Mont-
blanc.}

Jaume Beltri y Baré (1703-1704)}

Pere Falco {1704-1707)
Citado en el contrato de Francisco Ventallols, copiado en el documento
VI del apéndice documental.

Josep Carcoler {1708-1712)

Macid (Matias) Ferrer {1712-1727)

Contratado el 1 de diciembre de 1712, por tres afios con sesentz libras
anuales. (Apéndice documental. Documento IV.}

«Mathias Ferrer otganistas figura como testigo en 1a venta de unas tietras,
venta que hizo Pablo Rosell 2 Honofte Xanxes, sitas en la partida de las For-
cas o molino de Castellvi y que limitaban por una patte «cum itinere vetero
de Sanant»!?.

El 28 de enero de 1715, «Mathias Ferrer, organista villae Montblanch»
aparece citado como testigo en ¢l reconocimiento de una deuda al hospical
de Sta. Magdalena de la villa'®.

Es posible que un tal «Agustinus Ferrer organista» que firmé como testi-
go, el 14 de mayo de 1715, en el teconocimiento de otras deudas, fuera pa-
riente suyo'®.

Pere Freixas (1728-1729)

El 26 de mayo de 1728 se le contratd condicionalmente. (Apéndice docu-
mental, Documento V.)

Confirmado en su contrato extendido, bajo condiciones, el 26 de mayo
de 1728, en 1729, por cuatro afios. {Apéndice documental. Documento
V1)

Cirado en ¢l documento VIII del apéndice documental.

Francesc Ventallols (1730-1731)

Contratado ¢l 15 de noviembre de 1730, por cuatro afios, con sesenta li-
bras anuales. {Apéndice documental. Documento VIL)

El 8 de mayo de 1731 comparecid Francisco Ventallols ante los regidores
de Montblanc que le pidieron la llave del érgano y que se considerara des-

17 Prot{ocolos) de Montbflanc) 25.3558 {1715} 5.: A{rchive) H{istdrico P{rovincial) de Ta-
ragona. '

8 Prot, de Month. 25. 3558 (1715) 80 v. A.H.P. de Tarragona.

19 Prot. de Montb. 25, 3938 {1715) 44. A H.P. de Tatragona.
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pedido del cargo, a lo que replicé que no lo haria si antes no le pagaban el
salario que se habia estipulado en su dia. (Libro de Acuerdos. Archivo Pa-
rroquial de Montblanc.)

Cirado en el documento VIII del apéndice documental,

Macii Ferrer (1731-1738)
Contratado el 31 de octubre de 1731, pos tiempo indefinido, con sesenta
libras anuales. {Apéndice documental. Documento VIII.)

Joan Baptista Arbos (1738-1740)

Macii Gasol (1740-1742) -
Autor de unos villancicos publicados en 174120,

Juan Piquer (1742-1743) -

Tomis Voleas (1745-1756)

En estos alios aparece Voltas repetidamente citado, come testigo, en do-
cumentos notatiales.

Ast, como tal, lo hace el 9 de julio de 1745, «Thomas Voltas magistto or-
ganis»?!,

El 20 de enero de 1746, en la creacién de un censal muerto, «Thomas
Voltas magister capellae eclle. parral. Ste. Maria Majotis pnt. villze de
Montblanch». El otro testigo fue «Josephus Rosell, sutor, campanerius, dic-
te eccle.»?2.

En 23 de enero de 1748 vuelve a ser testigo de la creacién de otro censal
muerto, figurando como «Thomas Volcas, magister capellae ecle. parralis,
pne. villae de Montblanch»®.

Y lo mismo hace el 26 de enero del mismo afio. En todas estas ocasiones
firmé el documento por los demis testigos que no sabian escribir?4,

Juan Gay (1756)

Salvador Fare€ (1756)
Contratado el 31 de diciembre de 1756 por sesenta libras anuales. (Apén-
dice documental. Documente 1X).

Tomas Voleas (1758-1776)

A los datos reunidos por Bonastre puedo afiadir que la esposa de Tomis
Voltas se llamé Narcisa Voltas y Fernindez.

Tomis Voltas fue un hombre muy acrivo y emprendedor, como muestran
las siguientes citas.

20 ANTONIO PaLAU | DULCET, Gria de Montblanch, Barcelona 1931, p. 182.
21 Prot. de Montb. 38. 3579 (1745) 44 v. A.H P. de Tarragona.

22 Prot. de Montb. 33. 3568 [1746) 25. A.H.P. de Tarragona.

23 Proc. de Montb. 34. 3570 {1748) 29 y 30. A.H.P. de Tarragona.

24 Prot. de Moncb. 34. 3570 (1748} 34 v.. 33 v 35 v. A H.P. de Tarragona.
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El 10 de diciembre de 1758 se notificd a «Thomas Voltas organista de la
pat. vila» que se habia realizado un depdsito, notificacién que por hallarse
ausente se entregd a su esposa Argisa (22

En un documento en €l que los procuradores de la devota cofradia de
Ntra. Sra. del Rosario reconocen haber recibido unas cantidades, aparece la
citacién de unas enttegas hechas ¢n 1759 por «Thomas Voleas organista com
a pro{cura)dor de [a Rnt. Comunitat de Pbres. de dita. parral. igla.»%

En 1776 tomé en arriendo el cobro de las rentas de la Comunidad de
Presbiteros de Espluga del Francoli. El compromiso fue por cuatro afios, a
pattir del 1 de mayo de 1766, obligindose a pagar sesenta {ibras mensuales
2 la Comunidad?’.

En 1770 aparece como apodetado de un condenado pot los tribunales de
justicia, y que estaba encarcelade en Montblanc. Parece ser que Francisco
Miquel, papelero de Seguer, habfa muetto violentamente y se imputé e
ctimén a Sebastidn Solsona, seteno matineto de Aleafulla. El detenido
nombté, el 20 de agosto de 1769, apoderado suyo a «Thomas Voltas, orga-
nista de la expressada villas.

Sebastiin Solsona fue juzgado y condenado a tormento. Recurrida la sen-
tencia, aparece Tomds Voltas como apoderado, autorizando una sustitucién
en su encargo®® y el 3 de febtero del mismo afio, presentd una requisitoria
solicitando copia de la sentencia, que parece renia guardada el Alcalde Ma-
yor de Montblanc?’, _

El 6 de mayo de 1770 «Thomas Voltas otganista de la villa de Montblancs
necesitando dinero, «para sus negocios» segiin dice, vende un censal’C.

‘En 1775, el 5 de septiembre, Tomds Voltas, maestro de capilla y organis-
ta, extiende unos poderes a Bernardo Cosin, agente de negocios en Madrid
para que le represente en los tribunales®’.

De su matrimonio con Narcisa Voltas y Ferndndez tuvo un hijo, que fue
presbitero y beneficiado de Montblanc y, como el padre, emprendedor y
negociante. En varias ocasiones aparecen los padres como fiadores de las ac-
tividades y compromisos del hijo?2. _

De las filtimas citas que tengo de Tomds Volias, padre, destaca la que se
refiere a la venta, el 16 septiembre de 1776, de una casa que tenia en la ca-
lle Sta. Tecla de Montblanc, por 492 libras??. Murié en 1800.

25 Prot. de Montb. 79. 3663 {1758) 159. A.H.P. de Tamragona.

% Pror, de Montb. 58. 3640 {1771) 125. A H.P. de Tarragona.

27 Pror. de Montb. 83, 6667 {1766) 269. A.H.P. de Tarragona.

28 Prot. de Montb. 57. 3639 {1770) 49 v. A.H.P. de Tarragona.

¥ Pror. de Month. $7. 3639 {1770} 71. A.HG.P. de Tarragona.

30 Prot. de Montb. 85. 3670 {1770) 67. A.H.P. de Tamagona.

3t Pror. de Montb, 87. 36782 (1775) 305 v. A.H.P. de Tarragona.

32 Pror. de Montb. 89. 3674 (1776} 102, 118 y 150. A H.P. de Tarragona.
3 Prot. de Month. 89, 3674 {1776} 193. A.H.P. de Tarragona.
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Felipe Aloy (1776-1777)

Los documentos de 1775 que he encontrado patecen mostrar que cuando
Aloy ocupb el cargo de organista no lo hizo furtivamente. Con Felipe Aloy
se hicieron y cumplieron todos los trimites que el arzobispo Lario habia fi-
jado al testablecer el beneficio de Sta. Quiteria. Posiblemente las dificulea-
des que encontrd para desempefiar ¢l cargo se debicron al empeiio del in-
fluyente Voltas en hacer ¢l cargo de organista hereditario®,

Ignacio Oliva (1777}
Toma de posesién el 26 de marzo de 1777. {Apéndice documental. Do-
cumento XII).

Manuel Domingo (1782-1785}

Habiéndose producido la vacante de organista, se consultd a Tarragona
sobre la forma en que debia cubrirse, y el Vicario General, en carra de fecha
18 de mayo de 1782, contestd que se hiciera de acuerdo con el Decreto de
restauracién de los beneficios, afiadiendo que el salario de sesenta libras
anuales se incorporara a la Mesza Comiin de Rentas de fa Comunidad de
Presbireros.

Comeo al comunicar 2 Tarragona [a aceptacion del cargo de organista pot
Manuel Domingo no se especificaba que se habian cumplido los requisitos
fijados, el vicatio genetal, Ramon Foguet, escribié 2 la Comunidad, y dado
que no constaba que se hubiera hecho la ceremonia de posesién de silla y
plomos en el coro y en el drgano, disponia que se hiciera asi. De ahi que re-
lacionado con su nombramiento y posesién aparezcan varios documentos.
{Apéndice documental. Documentos XIV a XVII.}

El 14 de marzo de 1783 reclamé lo que se le debia, ya que habia cumpli-
do «... con exactitud los cargos que la villz le tiene encargados es 2 saber di-
tigir y gobernar las fiestas que en el curso del afio se ofrecen en esta Iglesia y
Iz ensefianza de muchachos para el desempefio de aquella...».

Tuvo que acudir al Vicatio General para que le pagaran lo que se le de-
bia, cuando se iba a cumplir un afio de su toma de posesion.

Habiendo alcanzado un beneficio en la catedral de Tarragonz el 19 de
noviembre de 1785, se despidi6 de la Comunidad de Montblanc.

Francesc Estapa {1786-1798)

El 26 de mayc de 1786 ya habia sido elegido para ocupar la plaza de orga-
nista. Sus derechos se vieron recortados, porque no habia recibide la tonsu-
Iz »... per no estar suficienment tnstruic de Hatinitat. s,

Se conservan, con relacién a él, reclamaciones de pagas atrasadas y de-
nuncias de sus repetidas ausencias, pot lo que se le descontaron dias en las
distribuciones, dado que se iba sin avisar y sin permiso.

34 Apéndice documental. Documentos X a XI1.
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En 1794 (22 mayo) el Ayuntamiento anuncid que si e otganista no cum-
plia con sus obligaciones retiraria la subvenciédn que tenfa sefialada.

Causé disgusto también cuando en 1798 se presentd en el coro de la pa-
rroquia con muceta encarnada, como graduado en Filosofia, grado de Maes-
tro en Artes, por la Universidad de Cervera y ¢l hecho llegd hasta el Vicario
General, quien le mandé que de momento se abstuviera de novedades.

El 22 de octubre de 1798 se dice, en un escrito, que Estepd hace mis de
un mes que esti ausente de Montblanc y que no cumple con sus obligacio-
nes.

Salvador Serra (1799-1804)

El 21 de mayo de 1799 'se presentd solicitando se le diera posesion del be-
reficio de Sta. Quitetiz en la iglesia de S. Miguel.

Después que hubo ofdo las obligaciones de organista y maestro de capi-
Ila, se le dio posesidn de bolsa, como se hizo ¢n su dia con Manuel Domin-
go y Francisco Estepd.

En el volumen sobte ¢l pontifical del arzobispo Romualdo de Mon se dice
que ¢l drgano estd servido por Salvador Setta, presbitero, natural de Ulide-
molins, de 40 afios de edad, y recibe la dotacién de ochenta libras anuales
del Ayuntamiento, que van al fondo comén de la Comunidad. (Archivo
Parroguial de Montblanc).

Antoni Fonr (1813-1815)

El 3 de junio de 1813 se ofrece para encargarse del érgano fray Antonio
Font, religioso franciscano. Se le gratificard con las ochenta libras que da ¢l
Ayuntamiento y treinta y cuatro que dark la comunidad.

Miquel Vilageliu (1816-1831) .

En 1815 se recibieron algunas ofertas de organistas, pero pedian 225 li-
bras anuales. Se les ofreci6 la partida del Ayuntamiento, Iz que Iz comuni-
dad daba a fray Antdn, ¢l aceite que le tocara del molino de la Comunidad
y los demis emolumentos que hubiere, con lo que posiblemente pasaria de
la cantidad en metélico que pedian.

El 15 de julio de 1816 aparece en la comunidad, como més moderno Vi-
lageliu, organista, que no es sacerdote, al que encargan de los beneficios ex-
tinguidos.

El 11 de junio de 1818 se dice en un documento que Miguel Vilageliu,
clérigo tonsurado, natural de Ripoll, es organista por oposicién.

A primeros de 1825 pide permiso para ausentarse, sin perder las distribu-
ciones, ya que piensa hacer unas oposiciones a un beneficio de Barcelona.

Vilagetiu consiguid un beneficio en la parroquia del Pino de Barcelona,
lo que comunic a primeros de 1831, por lo que s considerd vacante su be-
neficio de organista.
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Francesc Gelambi (1830)

Espontdneamente y empujade por su religiosidad estuvo encargado dcl
organo dutante las ausencias de Vilageliu Francisco Gelambi, soltero, hijo
de viuda. La Comunidad le sefiald ochenta libras anuales, siempre que
aprobarz la decisién el Ayuntamiento, y no se ausentara sin permiso, que
debia peditlo tres dias antes de que fuera a hacer uso de él.

Josep Antoni Botrell {1831-1855)

El clérigo José Antonio Borrell, tonsurado, toma posesidén del beneficio
de Sea.. Quiteria'y de organista, obligindose 2 cumplir sus obligaciones y
presentando fianzas, el 5 de junio de 1831.

En 1838 el organista Borrell planted la cuestidn de quién tocatia el érga-
no el dia que le tocara a &l oficiar, y se acordd que en tal caso se celebraria la
misa sin 61gano.

Al afio siguiente se presentd la duda sobte el lugar que debia ocupar enel
coto. Se dispuso que tanto €l como organista, come Ramén Balart que era
el sochantre se colocatian junto al facistol para poder dirigir ¢l canto.

En 1885 Botrell consiguid un heneficio en Reus, por lo que se acordd por
la Comunidad hacerle compatible su puesto de organista hasta que se cu-
briera la vacante.

Se insiste en que la vacante deberd cubritse por oposicién y examen ante
los maestros de capilla y 8rgano de la catedral de Tarragonz, quienes debe-
rin hacer graduacion de los pretendientes para que los pacronos elijan al
mis hébil y benemérito, y en caso de igualdad sean preferidos los naturales
de Montblanc y lugares de la Plebania.

Ramon Bonet {1857-1861})
El 7 de abril de 1857 tomd posesién del beneficio de Sta. Quiteria, dispo- -
niéndose que se le pagaran quince libras al mes, como dltimamente s¢ ha-
bia hecho.
El 22 de noviembre se tiene noticia de que el pasado dia 20 Bonet habia
tomado posesidn de la plaza de organista de la catedral de Tarragona.

Matias Guasch (1861)
Provisionalmente se hizo cargo del érgano Matias Guasch, que se com-
prometio a tocat, en los fias festivos, en el oficio y en las visperas.

Bonaventura Massot (1862-1865)
~ El 20 de marzo de 1862 empezd a residir Massot en Montblanc, pero al
poco tiempo se ausentd, con una licencia para dos meses.
A mediados de 186324 junio) se recibib una carta del arzobispado en la
que se hacia saber que Massot habia renunciado al beneficio de Sta. Quite-
tia. -



ORGANO Y ORGANISTAS DE LA IGLESIA MAYOR DE MONTBLANC 97

Josep Antoni Borrell (1862)

En las ausencias de Massot se encargd Bortell de tocar ¢l 6rgano, admi-
tiéndosele como suplente, ofreciéndole como paga lo acostumbrado a dartle
al organista, menos la parte de aceite que le correspondia.

Josep Ametller (1865-1872)

Anunciada la vacante de Borrell «. . .intra missarum solemnis...», consi-
guid la plaza José Ametller, que tomé posesion el 6 de diciembre de 1865.

El hecho de que Ametller se ausentara con frecuencia, sin dejar susticuto,
disgustd a la Comunidad.

En uno de sus viajes 2 Tarragona, enfermé y envid desde allf un cercifica-
do médico, con el fin de justificar su ausencia y poder permanecer algin
tiempo mds alli para reponerse. El mismo propuso como suplente suyo y re-
gente del beneficio a José Antonic Berrell, propuesta €sta que contaba con
¢l beneplicito del Vicaric General.

Al organista suplente s le hizo saber que tenfa, ademds, la obligacin de
recoget para las Animas.

El 24 de diciembre de 1872 se supo que Ametller habiz renunciade al be-
neficio. :

Joan Gelambi y Barberi (1876-1893})

Organista de Arbeca e hijo de Francisco Gelambi, que en 1830 estuvo en-
cargado del drgano, ofrecié sus servicios en mayo de 1876. Se le asignaron
seis reales diarios, es decir nueve duros al mes, Como la cantidad fijada pata
el organista era de ciento veinticinco duros anuales, los diecisicte duros de
diferencia se descontaron para el fondo de misas.

En 1881, debido al gasto de {as obras, se tebajé la paga en una tercera
parte.

En 1893 romé Gelambi posesién del beneficio de Todos los Santos. Mu-
rid, segiin parece, en 1913, a los 74 afios.

Francesc Gelambi {1893}

En 1893 se encargd del drgano Francisco Gelambi, seglar, con el sueldo
de cuatro reales diartos. Al afio siguiente la Comunidad le recordé que,
ademis de tocar ¢l drgano en el oficio y las visperas de los dfas festivos, de-
bia cantar la misa con niftos los dias que cotrespondierz.

Ramon Amords 1 Sugraites (1895-1940)

Subdigcono. El 7 de junio de 1895 tomé posesién del beneficio de Sea.
Quiteria y del cargo de organista, cantando la antifona «De verges», y to-
cando ¢l érgano.

En el mes de scpt:embrc marchd 2 Tarragona para terminar la carrera y
ordenarse de presbitero. En la ausencia se encargd de su trabajo Juan Ge-
lambi. Regresd a Montblane el 24 de diciembre de 1896,
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A su propuesta la Comunidad desting setenta y cuatro duros, para €l
arreglo del tgano en 1905.

Ramén Boqueras [ Llort{1948-1956)
Eusebi Campdepadtés 1 Puig (1956-1983)
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NOTA BUENA

Junto a las noticias de los otganistas de Montblaac, he encontrado las de
otros, gue anoto 4 continuacidn:

José Plano (1664)

En un protocolo de 1664, del Archivo Parroquial de Montblanc, con fe-
cha 18 de dicembre, aparece una anotacién en la que figura José Plano,
ernusicus organicus civitate Daroca. ..in villae de Carreals,

Joan Simé (1690)

En el folio 76 del protocolo 3347 de Montblanc del Archivo H. Provincial
de Tarragona se anota a Juan Simé como maestro de canto, «sive organistas,
otiundo de Espluga y habitante de la ciudad de Gandia.

Pete Joan y Ardévol {1704)
 Organista de la villa de Mora. Su mujer se Hamaba Pascasia Ardévol y Ba-
laguer. (Protocolos de Montblanc 25. 3556 [1704] fol. 63, A.H.P. de Tarra-
gona).

Raimon Esteve (1732)

Vende un censal. Esteve €5 emusicus organicuss de Espluga. Mutid en
Cornudellz. Su viuda fué Marfz Esteve y Benet. Su hijo fue Francisco Este-
ve, presbitero y beneficiado de Espluga. (Protocolos de Montblanc. 79.3663
{1759] tol. 240. A.H.P. de Tarragona).

Jasep {1786}
Organista de Blanes, aspird al beneficio de Sta. Quitetia.

Joan Malet {1861)
Organista de Altafulla, fue propuesto para tocat en Montblanc en las
ausencias de Ramén Bonet.
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APENDICE DOCUMENTAL

DoCUMENTO ]
5 julio 1659
Contratacion de Gabriel Bonet para que togue el érgano.

Per lo temps ha sabet d'un any que comensi a cdrrer als quatre de maig proxim
passat, y finird en semblant dia en Fany mil siscens sexanta, lo magnific Joseph
Cabegas cansul en cap de la vila de Montblanc iunt ab Joseph Magrinyd y Salvador
Llambart absens per causa d'impediment eclesizstic, per dit remps condueixen 2 Ga-
briel Bonet, per a tocat ["orgue de la present vila ab los pactes y condicions segilens y
0o alttament: :

Primo que dit Gabriel Bonet haje de tocar I'orgue tots los dias de diumenges, fes-
tes manades y los disaptes, ¢o és a misa de Nostra Sra. y 2 les compleras y alrres vigl-
lias se acostume tocar I'orgue y octava de Corpus, Nra, Sra. d'Agost y Corpus.

Item que si acis la present Comunitat fard algunes festes extraordindtias que tinga
obligacié de tocar dit orgue no comprenense festes algunes si particulars voldran fer. .

Item dit Bonet promet d’ensenyar de cant 2 totes les persones o minyons ne vol-
dran aprendre y satisfent-lo de son treball axi ab dits pactes y en virtut de llevada de
Consell tingur y celebrat als tretse de may del present any per dits magnifics consols
dit acte aixi com millor dir y entendre se pot.

Donant-se per son salari la cantitat de vuytanta lliures moneda barcelonesa, paga-
doras per terses, ¢o és: de guarre en quatre mesos y aixi renunciant promet dic mag-
nific cdnsol en dit nom fer, aver, etc.

Prometent que per maior ni menor pren nol traurd, d'aquell sots obligacié dels
béns de dita Universitat, efc.

Ab renunciacié de propri for y sotsmissid de qualsevol cort, ezc.

Et lo dit Gzbriel Bonet present convé y en bona fe promer d€ tenir y observar lo
desobte pactat sots ab de tots sos béns, esc.

Fiat cum omnibus clausulis ut decar, efc.

Per lo sembiant Pere Joan Forcades Ferrer convé y en bona fe promet ab dit mag-
nific Cénsof per diz ternps d’un any de manxar les manxes del orgue ab que la pre-
sent auctoritat lo fes franch de soldat y tal ab pacte que si algun dia faltave a manxar
y per sa culpa nos pugués tocar Forgue que 2 costes y despeses de dit Forcades se pu-
gue llogar un home per a manxar lo dia o dies faltara.

(Libro de Arriendos y otros [1652-1675). Archive Parroquial de Sta. Maria de
Montblanc). :
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DocumeNTo 11
7 diciembre 1682
Pedro Sabater, clérigo de Vilafranca del Penedés, encargado del Grganc.

Los magnifichs Joan Batlle y Joan Pujalt, consols en I'any present y cotrent de la
vila de Montblanch, archebisbat de Tarragona, inseguint la determinacid del consell
tingut y celebrat als dos dies del present mes de decembre y Ia facultat y poder a ells
donadas, donan per firme y vilida y solempne stipulati6, convenen y en bona fe
prometen al venerable Pere Cabater, clergue de Vilafranca de Penadés, de present
en dita vila de Montblanc habitant, de no remourer-lo ni lievar-lo 'orgue de dira vi-
la de Montblanc y magistert de cant fins a tant que tingué un cdngruo per a passar o
sie admés a les comunes distribucions de la Comunitat de Preveres de dita vila de
Montblanc, attés & beneficiat, y en lo interin de donar-li y pagar-li la canticat de se-
xanta lliures moneda de Barcelona per quiscun any per son salari d"organista y mes-
tre de cant, pagadores per tersos de quatre en quatre mesos sens dilacid, & de per go
ne obliguen tots y sengles bens seus, mobles e inmobles, & ab totes renunciacions
oportunes y necesities & renuncian de propia submissid de quaisevol cort & axi o ju-
ran.

Drictis die et anno.

Lo venerable Pere Cabater, clergue de Iz vilz de Vilafranca de Penadés, dideesi de
Barcelona.

Attennent y considerant |'acte de promesa que lo dia present los magnifichs Joan
Batlle y Joan Pusjalt, consols en lo any present y corrent de la vila de Montblane li an
fet y firmat.

Per ¢o convé y en bona fe als dits magnifichs consols junts, d'aportar-se bé y degu-
dament en ensenyar de cant y tocar ["orgue per lo spai y termini de sis anys contadots
desde lo primer dia de juliol prop passat en avant, y dit termini durant que per nin-
guna causa o rahd no se n'anitd de la present vila, donant-li per son salari sexanta
ltiuras moneda barcelonesa, pegadoras per tersos de quatze en quatre mesos.

Item promet a dits magnifichs cdnsols d"ensenyar de legir y d’escriure als minyons
de la present vila fins a tant que la present vila tingue mestre de minyons o sie feta la
cadirera de I'orgue, y assd promet fer y tenir sens dilacid ni escusa alguna y pet ¢o at-
tendrer y cumplir, ne obligue tots y sengles bens seus, mobles e inmobies, y ab rores
renunciacions & renuntiatié de propri for & submissié de qualsevol cort & y ab jura-
ment.

{Protocolos de Montblane, 10. 3337 [1682) 238-239. A.H.P. de Tarragona)
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DocuMenTo HI
28 febrero 1703
Contrato para la construccion del drgano de la fglesia de Santa Maria de Montbianc.

Die vigessima octava presenti mensis februarii in villz de Montblanch.

Joseph Boscd mestre de fer orgues en la ciutat de Batcelona domiciliat. Per firma,
vilidz y solempne stipulati, y en virtut de jurament avall scriz, convé de son grat y
certa scidntia, convé y en bona fe promet als magnifichs Bonaventura Montserrat,
Salvador Alba, y Sagimén Molins, ’any present y corrent consols de la Univetsitat
de la present vila de Montblanc, archebisbat de Tatragona, ptesents.

Que fard y fabricard {en tot lo que toca 2 son ofici) I'orgue grin y cadireta de la
Iglésia Parroquial de dira vila, ab lo modo y forma avall setits, y ab los pactes conten-
guts en Ja capitulacié per fo dit efecte feta, la qual es del tenor segiient:

Capitulacid per a fer 'orgue gran y cadireta de la vila de Mentblane.

1. Prmo. Lo flautat major de catorse palms d’entonacié, que consisteix ¢n
quaranta-sinc flautas d'estany.
2. Irem lo flautae de fusta de catorse palms d'entonacid, que consisteix en
quaranta-sinch flautas de fusta.
3. Item Octava de set palms de entonacid, que consisteix en guaranta-sinch flau-
tas d’estany.
4. Irem. la dowena llarga, que consisteix ab quaranta-sinch flautas, totas d'es-
tany.
5. ltem. la quinsena llarga, que consisteix ab quaranta-sinch flautas, totas d’es-
tany. : ' ;
- 6. Item. ]z dotsena nasarda, que consisteix zb quaranta-sinch flautas, totas 4'es-
tany.
7. Itesm. la decetena nasarda que consisteix ab quaranta-sinch flautas, totes d’es-
@ny.
8. lteme. un tapadillo que consisteix ab quaranta-sinc flautas ¢o &s las vuyt de
fusta y las demés d'estany.
9. iren. 1a desinovena que consisteix 2b quaranca-sinc flautas d’estany.
10. ftews. la vint-y-dosena liarga, que consisteix ab quaranta-sinc flautas d'es-
tany. i
11, Iltem. lo simbalet, que consisteix ab cent trenmtea-sinch flautas, rotas d'es-
rany.
12. Item. lo ple major, que consisteix ab cent quytanta flautas d'estany.
13, Item. 1a corneta magna, que consisteix ab sinc canons per cada tecla, que jun-
tas son cent vint flautas d'estany.
14. Item. 'otgue que ha de tenir set peanyes de vine-y-vuit palms cada una, y to-
tas han de ser de fusta.
15. Item. lo temblant.
16. Jtem. per la caditeta. Primo lo flautat de la cara ha de set de set palms d’ento-
nacié, que consisteix en quaranta-dos flautas d’estany.
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17. Irem. to flautat de fusta de catorse palms d'entonacis, que consisteix ab
quaranta-dos flautas de fusta.

18. Jtemn. una dotsena llasga, que consisteix ab qua.ranta»dos flautas d'estany.

19. Item. lo tapadillo, que consisteix ab quaranta-dos flautas, go &s, las vuyt de
futa y las demés d’estany.

20, Item. iz dotsena nasarda, que consisteix ab quaranta dos flautas d’estany.

21, Item. iz tolosana, que consisteix ab sexanta-tres flaucas d’estany.

22. Item. una quinsena, que consisteix ab quaranta-dos flautas d'estany.

23. Item. lo simbalet, que consisteix ab cent vint-y-sis flautas d'estany.

24. Item. Io russinycl

25, Itemn. en I'orgue hi ha d’haver quatre manxas,

Per 2 fer-se lo sobredit orgue s'han de menester los materials segiients, los quals
ha de donar la Vila, y los demés hauri menester; '

Primo, tres quintars d'estany entre orgue gran y cadireta.

Item, sis dotsenas d’aludes.

Item, mitg quintar d’ayguacuyt.

Item, tota la fustz s"haurd menester y un fuster per a treballat 1ota I obra de fusta,
al qual deutd pagar la Vila.

La disposicié quie t€ la cara de I'orgue s’ha de mudat perqué axicom ara no y ha
sind un castell, ni ha d'haver un 2 cada costat del gros, y un de mitjd 2l mitg, y dos
de més petits al costat del del mitg, v per terate tres castells per adotno.

Irem promet dit Joseph Boscd que donzrd la cadiretz per lo die de Tots Sants
plrimejr vinent, havent ya de tocar part d'ella lo die del Corpus també plrime}t vi-
nent, y 'orgue gran lo ha de donar acabar per lo die de Tots Sants de I'any mil ser-
cents y quatte. '

ftem promet que asegurari I'orgue fins al die de Tots los Sants de I'any mil set-
cents v sis, y en rot aqucxx temnps |'adobati si se’n pecesita com sia per falta sua, de
franc.

Item 1a Vila promet donar-li per las suas mans tant solament, cinch-centes lliures -
moneda Bar{celone]sa pagadoras ab quatte iguals pagas, & a sabet: cent vint-y-sinch
lliutes lo die posard mi a {'obra, cent vint-y-sinch lliures lo die que donari acabada
la cadireta, serd lo die de Tots Sants del ptesent any, cent vint-y-sinch lliures lo die
que toczaran dos registres de I'orgue gran, y las restants cent vint-y-sinch Hiures lo die
de Tots Sants de 1"any mil set-cents v sis, y las estrenas 2 coneguda dels magnifichs
Cdnsols que entonces se trobaran.

Irem s'ha pactat que lo die estard acabat ofgue gran y Ja cadirera s’haja de visurar
per perssonas pritigas a coneguda dels magnifichs Consols eo del Concell, y axf ma-
teix s’haja de tornar a visurar passat lo dit die de Tots Sants de I'any mil set-cents y
sis.

Item que tot alld que's trobari en 1'orgue gran o cadireta que s’haja d’esmenat o
fer de nou per falta de V'oficial, que en tal cas lo mestre ho haja de tornar 2 fer 2 sas
costas, sens haver-1i de donar lz Vila cosa ninguna.

La qual capitulacid fou axf tractada y ajustada ab lo sobredit Joseph Bosc, mestre
de fer orgues, per lo moit Reverend Pare don Joan Comes, monjo profés del Reial
Monestir de Nostra Senyora de Poblet, en nom y per part dels magnifichs Cénsols y
Universitar de la present vila, y firmat per lo dit molt Reverend Pare don Joan Co-



104 I. SANCHEZ REAL

mes y lo dit Joseph Bosca en la dita vila de Montblanc, vuy als vint-y-vuit de febrer
de mil set-cents y tres. fr. Joan Comes = Joseph Bosci.

Tots los quals pactes y condicions y tot ko contengut y enartat en la sobre incertada
capitulacid promet atendrer y cumplir, renir y servar en quant a tot lo que a ell toca
cumplir, sens dilacid ni escusa alguna, ab salari de procurader dins la vila de Ment-
blanch deu sous, y fora vint moneda Barcelonesa, ab esmena de totas missions. E
més gvant promet no firmar de dret sots pena de sinquanta sous moneda Barcelone-
sa, la qual pena graciosament s'imposa y vol sie executada rantas vegadas quantas
per ell serd contrafer al sobredit.

E pet ¢o atendrer y cumplir, ne obliga tots y sengles bens seus, mobies ¢ immeo-
bles, haguts y per haver, ab totas cldusulas y renunciacions, sdlitas y necessirias, y en
semblants actes posar acostumadas, renunciacid de propri for et submici6 a qualce-
vol cort.

E més avant ne fa y firma escriptura de ters en los llibres dels terssos de las Corts
dels magnifichs veguers de la ciutat de Barcelona, Tarragona y altres, obligant per
assd sz perssona y béns, mobles € immobles segons lo rigor, stil y observanga de la di-
ta escriptura deters ef fiat cum constitutione procuratorum et large juxta stillum no-
faret infH.

E los sobredits magnifichs Bonaventuta Montserrat, Salvador Alba y Sagimon Mo-
lins, consols desobre znomenats, accentant premectus la promesa a ells y « la Universi-
tat de ditz present vila feta per lo sobreanomenat Joseph Boscil, convénen y en bona
fe prometen de cumplir-li y observar-li tot lo promés y pactat en la sobre incerzada
capitulacid, en quant a ells toca a acumplir y pagar-li lo preu de fer lo sobredit orgue
eo las mans com sobre estd dit, en lo modo y forma y 2b las pagas en la sobredita ca-
pitulacid expressada, y sens dilacid, eze. ab salari de procurador acostumar, ab obli-
gacid de tots los béns, réddits, y emoluments de dita Universitar, mobles e immo-
bles, efe, y ab jurament.

Testes et sumt Du. Anthonius de Pedro et Magmiphicus Damianus Solanes
UJ.D., in villa de Montblanch populati, ’

(Proiocolor de Montblane, 25. 3556 [1703] 62-66. A.H.P, de Tarragonz)

DocumMeNTo 111 8IS
4 agosto 1750
Nuevo contrato para bacer el érgano de Santa Maria de Montblanc
Anton Baoscd, mestre de fer orgas en la ciutat de Barcelona domiciliar, per firma,
vilida y solemne stipulaci en virtut del jurament avall escrit:

De son grat y certa sciéncia convé y en bona fe promet als Magnifichs Joseph Bell-
very Pujol, Gerdénim Alba notari avall esctit, Francisco Molins, Phelip Basit, Francis-
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Item se han de fer quarte manxas novas de la forma major, per pren de dotse do-
* blas.

Item se han de fer las canals se necessitian; los peus de las flautas d'estany, per ser
més convenient, seran d'estany coma, y axi mateix, varitlas, moliners, y bastons de
registre, tot de fusta, y lo demés sia necessari com demana y se practica en lo art.

Item que en cas que en la caixa de ['orga y haie algunz cosa que adobar, tinga
obligaci6 lo factor de fer-ho 2 sas costas.

Lo Coma de la present vila no tindri obligacid de donar més que los permaodaos se
necessitaran per fortificar 'orga, y tot lo que sia obra de mestee de cases, quedant tor
lo demés & cirrech del factor, y si la vila resol fer Iz sobte la pota, deurd fer tota
"obra de fusta a sas costas.

Item lo factor tindrd [obligacié d'affinat la cadirera y adobar o soldar algunes
flautes que se encontran foradades, y tot lo demés que en ella s’oferesca adobar.

Item dit Anton Boscd promet fer tot lo sobredit per lo preu de mil setcentas lliu-
tas, pagadoras trescentas lo dia de N* 5% de Serembre prep vinent, y después dos-
centas quiscun any en semblant dia, fins sien pagadas totas las ditas mil setcentas
liuras, vist y regonegut lo dit orga per dos prsonas elegidoras per I' Ajuntament.

Item ptomet dit Anton Bos¢i tenir construit y plantat en tota forma lo sobre dit
otga per lo dia de Corpus de I'any mil setcents sinquanta dos, y axi mateix afinat-lo
después dins l'espai y termini d'un any o dos anys, conforme millor aparexeri al
Magnifich Ajuntament, y en dita ocasié esmenari y compondri si cosa s'encontra,
que ne necessitia.

Tots los quals pactes y condicions y toto lo demés contengut y expressat en la sobre
incetta capitulacid, promet lo dit Anton Bosci atendrer y cumplir, tenir y servar en
quant a tot le que a ell toca cumplir sens dilacid, ni escusa alguna, ab salari de pro-
curador acostumnat, ab promesa de no firmar de dret, per lo que atendrer y cumplir
ne obliga tots y sengles béns seus mobles e inmobles, haguts y per haver, ab totas
aquelas cliusulas y renunciacions sdlitas y necessirias y en semblants actes posar
acosturnadas, renunciacié de propi for submissié de qualsevol cort secular rant sola-
ment y ab jurament llargament.

E los dirs Magnifichs regidots de sobre nomenats, en dit nom, acceptan primera-
ment ba promesa a ells y a la Universitar de dita present vila feta, pet lo sobre nome-
nat’ Anton Boscd, convenen y en bona fe prometen de cumplir y observar-li tot lo
promes y pactar en la sobre incertada capitulacid, en quant a ells toca cumplir, y
pagar-li lo preu com sobre estd dit en lo medo y forma y ab las pagas en la sobredita
capitulacié exptessadas sens dilacid, ni escusa alguna, 2b salari de procuradot acostu-
mat, y ab obligaci6 de tots los béns, réddits, y emoluments de dita Universitar, mo-
bles ¢ inmobles, ab totas cliusulas y renunciacions sdlitas y necessirias y en sem-
blants posar acostumadas, y ab jurament ilargament.

Lo qual acte fonch fet en Iz vila de Montblanch, archebisbat de Tatragona, als
quatre dias del mes d’agost, any de Iz Nativitat del Senyot de mil setcens sinquanta,

"presents per testimonis lo magnifich Joseph Ribas y Soldevila, ciutadi honrar de
Barcelona y Jaume Tartagé sabater, los dos de dita present vila de Monthlanch.

{M.N. Jeroni Alba [1749-1750} 175 v.—176 v. Archivo Parroquial Montblanc}
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DoCuMENTC IV
1 dictembre 1712

Nombramiento de maestro de canto y organtsta a favor de Macid Ferrer.

Die fovis primae dexembris M DCC XIf

Los magnifichs sefiors Bonaventura Montserrat, Agusti Cabot y Salvadot Pujalt, lo
present y cottent any cdnsols de a present vila de Montblanch, archabisbat de Tarra-
gona, per lo temps de tres anys que comensaren a cérrer lo dia ptimer del mes
d’agost propassat y del corrent any mil set-cents y dotse y finird I"@leim dia del mes
de juriol de 'any de ia Nativitat del Senyor de mil set-cents y quinse.

De llur grart y certa scigncia donan o magisteri de cant y orga, o, a ensenyar cant y
orga de la present vila de Montblanch, al venerable Macid Farrer, clergue y en la
part[oquilal iglésia de Sea. Maria la Mayor de dfit]a present vila beneficiac, assi pre-
sent y avall acceptant, ab los pactes segiients y avall scrits.

Primo. Ab pacte que tinga obligaci6 de cantar totas las festas de la Reverent Co-
munitat y present vila, encara que sia festas de gricia, go &s primeras vespras y com-
pleras y professons.

Irem, que tingz obligacid de tocar I'orgue cots los dias de doble, a vespres, y missa
conventual, y també tots los dias de infrzoctavas a I'Himne, Magnificat, offici, y
completas cantadas si n"hi hauri.

Item, que tinga obligacio de tocar tots los dias de doblas mayors, de primera y se-
gona clase, 2 prima, tertia, y offici, y los dias estard Nostre Senyor descubert €o pa-
tent, a totas las horas menos nona.

Item que tinga obligacid de tocar {'orgue a2 missa de Nostra Senyora y completas
tots los dissaptes, y cantar lz Salve a cant d’orgue.

Item que tinga obligacié de cantat Ia Semmana de Passio lo Vexrlag Regis vy O
Crux, y los quatre passios, y juntament las matinas de Dimecres, Dijous, y Diven-
dres, y també cantar |'offici lo dia del Dijous Sant, y dia de la Dedicacié de la Iglé-
sia.

Item que tinga obligacié de cantar los goigs, completas, y offici lo diz del Desena-
ri, y lo Novenat: y los goigs de Sant Francisco Xavier.

Itemz que tinga obligacid de tocat 'otgue tots los dias de festas de confrarias y ca-
trers, sens avisar-lo, donant-li set sous, &s a saber, sis per 2 ¢ll y un per lo manxador,
y si acis ditas confratias y carrets veldran se canten completes, offict, y professé, no
puga exhigir d’ells o ellas sind tres lliures, & a saber, que si en alguna festa de ditas
cvonfrarias y carrers, se esdevenie no tenir lo mestre bastantes veus per 2 cantar ab
menestrils, dega y tinga libertat de cantar 2 dos chors, sens dits menestrils.

Item que si les devotes confraries de la Purissima Conceptié, y Sanch de Jesuchrist
veldran cantoria, €s a saber, la de Ja Purissima Conceptid per la festa, y ia de la
Sanch de Jesuchrist per la professd del Dijous Sant, que se conserten 2b lo dir mes-
tre.

Item que tinga obligacié d'ensenyar cant pla y cant d'orgue 2 quisct dels comuni-
taris actuals tesidents.

Jtem que tinga obligacié d’ensenyar de cant d'orgue als minyons ne voldrin
apendrer, fills y habitans en dica vila.
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Item que 1inga obligacid de canrar a I'enterco y novenas de quiscun dels reverends
residents, y que aixi mateix dits reverends quant dic mestre motitd y a sa novena.

frem que tinga obligacié de cantar matinas de Nadal, y offici, Dies de Reys, Dos
Pasgties, v Tots Sts. _

Item que si acls las confrarias voldrin ques cante I'offici en |'octava del Corpus,
que no puga exhigir per quiscun dia sind catorse reals.

Item que los tersos diumenges fassa cantar dit mestre alguns viffansicos.

E ab los dits pactes ete, prometen en dit nom posac-lo en posessié ez, lo preu del
qual magisteri per dits tres anys és cent vuytanca Hiures batjcelone]sas a t{a}é de sei-
xanta lliures per cada any, pagadoras per las tersas, de quatre en quatre mesos ultra
del qual preu la reverent Com(unita]e li déna lo que entre ell y d[ir)a Reverent Co-
muanitac estd convengut, ¥ renunsiant promesa en lo dit nom, fer-la { tenir, y valer, y
estar-li de luictid ¥ no revocat-ho sots obligacié de rots y sengles béns, réddiss, y
emeluments de dita Universitat y no deis seus propris, per tractar negoci alieno, mo-
bles ¢ immobles, aguts y per haver, ab rotas las renunciacions y necessirias y ab jura- -
ment llargament.

E lo dir Macii Farrer accepta lo dit magister: zb lo modo dalt diz al que expressa-
ment consent y promet cumplit sens dilacid ni scusz alguna, ab salari de
p{rocuraldor acostumar uicra del qual promet pagar totas y sengles missions, y des-
pesas, de las quals ezc. més avant promet no firmar de dret sots la pena acostumada,
la qual pena en cas comesa o altrament remesa, las ditas cosas resten en sa forga y va-
lor.

E per ¢o actendrer, tenir y servar ne obliga tots v sengles béns seus, aixt mobles
com immobles, aguts y per haver, ab les renunciacions necessirias aixi de propri for
com altees, ab sumicid de qualsevol cort ecclesidstica, ab facultac de variar y ab jura-
ment largament guod fiat er decet.

{Protocolos de Montblanc, 28. 3564 [1712). A.H.P. de Tarragona}

DOCUMENTO V
26 mayo 1728
Contrato de Pedro Freixas, condicionado

Die xxvi maté MDCCXXVIT in Montblanch

Los Reverends senyors mossén Hortenst Puig, mossén Agust Mauri y mossén Ge-
roni Casreller, preveres, y en la Parroquial Iglésia de Santa Maria [2 Mayor de la pre-
sent vila de Montblanch, archabishat de Tarragona beneficiats, lo present y cortent
any procuradors de la Reverent Comunitat de preveres de dita parroquial iglésia, los
reverends mossén Josep Servell, mossén Miquel Cantd y mossén Joseph Monzaner,
preveres, en dita parroquial iglésia beneficiats, elegits per las cosas avall escritas per
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dita teverent comunitat de preveres; los II-lusttes senyots Pete Joan de Josa, Dr.
Francisco Civit, Joan Ayrola, Agusti Cabor, Joan Castellar y Joseph Torruella, lo pre-
sent y corrent any, regidors de la Universitat de dita present vilz, fent estas cosas y
seguint las resolucions de [z Reverent Comunitat y Ajuntarnent tespectivament, com
d'ellas és de veurer en sos respectius Uibres.

Pet lo remps de quatre anys que comensan & correr vuy dia present y finiran en
vint-i-sinch del maig de mil set-cents rrenta-dos, de {lur grissia y certa ciéncia per
ells y per los seus en dits officis y comuns respecsive successors, donan lo magisteri de
la capella y tocar I'orgue de 2 dita present vila a Pere Freixas, natural de las Borjas
Biancas d'Urgell, bisbat de Lleyda, assi present y avall acceptant ab los pactes y con-
sissions avall escrits:

Primo: Té obligacid ['organista de cantar las tres festas fa la Comunitar de Mont-
blanck, que sbn las segtients: la festa de la infraoctava del Cotpus que és lo diven-
dres, la festa de Sant Pere als vint-y-nou de juny, v la festa de la Nativitat de Maria
Santfssima als vuit de Setembre, tant a primeres vesptes com 2 segonas vespres, y
professons si n'i hauri, entenen-se perd gue per las ditas tres festas corria I'obligacié
a ['organista de cuidar a sas costas, de buscar tenor y contral, empetd se deixa a sa lii-
bertat lo cuidar de baixonista, al que no tinga obligacis.

Iter, (€ obligacid ["organista de cantar lo dia y festa de la Dedicacié de la prépria
iglésia a primeras y segonas vespras, és 2 saber, ab los minyons que tindri, sensa
obligacié de tenot ni contralt ni baixonista, deixan-se ditas cosas acceptuades a sa Jli-
bertar.

Item, sipia |'otganista, que totas las quatre damunt dicas festas ab lo modo sobra-
dit, deu cantar sens que la Comunirat dega pagar-li cosa alguna, y solament tinga
obligacid Ia Comunitar de pagar los manastrils si esdevendri tenir-ne en ditas quaire
festas o en alguna d'aquellas, sens obligacid d’haber de contribuir [organista cosa
alguna en dits manestrils per ditas quatre festas.

Irem, (€ obligacit I'organista de tocat Forga tots los dies dobles, rant dobles per
annum, dobles majors, dobles de primera y segona classe, téreia, offici, vespres y
completas st seran cantadas, a las infracctavas, a la missa conventual y a 'imne de-
vespres fins acabades les vespres, v a l'imne de compleras, fins acabadas las comple-
ras.

Irem 1€ obligacid [otganista de tocat 1'orga a toras las matinas que canta la Comu-
nitaz, ¢o és, lo martf de Pasqua de Resurreccid, vigilia de Corpus a las matinas, lo Di-
mectes de Iz Infraoctava de Corpus a matinas, marinas de Sant Salvador, vigilia de
Nostra Senyora d’ Agost a matinas, vigilia de Sant Francesc 2 matinas, matinas de fa
festivitat de Tots los Sants, ¥ maticas de Sant Pere y demés.

Item, 1€ obligacig I"organista de tocar I"orgue a las missas de 12 Mare de Déu als
dissaptes si se dird y completes si se’n diran, encara que sia votiva ¥ no siz doble, com
també tocar "orga a nona, l'ora lo die de [' Asencié.

Irem, £ obligacid ['ofganista de cantar tas matinas de Nadal, y ab ellas vuyt vi-
Hansicos, & a cada l}s6, y dit dia cantar 2 las stes missas, del Gall, de Na Torras, ya la
missa majot, dies de Reys, a las Pasquas y Tots Sants, entenen-se emperd que tant a
fas matinas de Nadal, missas solemnes en dit dia celebradores, festa de Reys, dos
Pasquas y festz de Tots Sants, solament tinga obligacié de cantar ab los minyons que
tindrd, sens obligacié de buscat contral ni tenor ni baixd, quedan-se assé a sa lliber-
rar.
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Item, 1€ obligacié 'organista de cantar ab los minyons y clarasimbal los dos pds-
sios, o €s lo dinmenge de Rams y lo divendres Sant ab los minyons, y sens obligacié
de tenor, contral ni baixé; en la Semmana Santa lo Vexxlla Regts, O Crux i las La-
mentacions; als officis lo Dimecres Sant, Dijous Sant y Divendres Sant, com també
ab dits minyons cantar ['offici lo Dijous Sant, sens obligacié de cantar-lo per Iz pro-
fessd, lo que se deixa al que se puga concordar ab los procuradors de la Sanch.

Item, 1€ obligacid 'organista de canrar & qualsevol entetro y novena que s'esde.
vingz per qualsevol dels actuals residents de la Comunitat, ab obligacid a sas costas
de buscar baxonistz, cantant també 2 la professd y a fa casa las absolias generals que
acostuma fer }a Comunitat per dits germans diffunts, com també la prosa, y que dit
organista tinga obligaci6 d’assistir en dits casos a las matinas y laudas que &2 Comu-
nitat canta als dits preveres residents diffunts.

lrem, sipia I'organista que tinga obligacié de cantar los ters diumenges ab los
minyens que tindri, sens obligacid de tenor ni contral ni baixonista, entenent-se los
ters diurnenges que estard patent lo Sagrament y no altrament.

Item, (£ obligacit I"organista de cantar solament ab los minyons que rindri, los
goigs, completas, offici, tant lo diz del desenari com Io dia del novenari, y tocar I'ot-
ga lo dia de Sant Francisco Xavier, o dia tres de desembre, donant-1i lo que consta
de fundacié, a més del que li tocari 2b lo repartiment, com als demés actuals resi-
dents.

Item, sipiaz Porganista, que lo dia que ell moris trobant-se organista de la Comu-
nitat, li promet la Comunitar dir-li matines y laudes de diffunts com als demés pre-
vetes, com també canar-li las missas d’entetro y novena, professé y absoltas, tant
generals com las demés, entenet-se que tinga obligacié de pagar las caritar de missas
d’entetro y novena tant solament,

Item, [2 Comunitar promet admerrer-lo 2 fas comunas distribucions y diners bons
com als demés actuals residents, durant lo temps de servir d’organista, conforme
canta lo decret, y donar-li missas com als demés residents quant sia capelli si io de-
cret o expressa, perd no 'admet a la franquesz, perd I'admeten 2 las absolras.

Y en quant a la Vila, també los seglients:

Primeo, deu cumplir las obligacions especificades en acte fet en disser d’octubre
de mil set-cents vint-y-quatre, firmades per Pere Falcd guondan:.

Tindri obligacid de estudiar luego de Psalmédia y demés necessari per lo desem-
penyo de lz Iglésia dins sis mesos, y luego de finit, deurd donar cabal satisfaccis de
dit son desempenyo, y esta millora quedari a coneixement dels dos Comuns.

Tindrz obligaci6 lo tocar y cantar de valde tres novenaris cada any als temps los fa-
ran, que sén los de Sant Francisco Xavier, lo de Sant Joseph y lo de las Animas. Y lo
dia tercer de desembre,

Tindri obligacié lo dia de Pasqua de Resurreccid, de eantar lo Regineg Caelien la
professd se fz dit dia en la plaga de la present vila.

Item, tindri obligacié de cantar tots los misereres de quiscun diumenge de Qua-
resma y z lz tarda en la Iglésia Major.

Tindri obligacié de fer de semmaner €n lo Cor de 1a Parroquial, al Cor ahont esta-
ri.

Que totas las festas principals de I'any, tant de Iz Revetent Comunitac com de iz
Vila, deurd compondrer missa y pillancicos de misica nova.
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Y zb los dits pactes extrahuen per lo dit remps, ab promesa de posar-lo en poces-
5i6 per lo preu per los dits quatre anys, altra de las distribucions y diners bons de la
Reverent Comunitat, que los y donaran y pagaran com dalt estd dit, és de doscentas
y quarantz lliures, moneda barcelonesa, que li donard i pagara la Vila a raho de sei-
xanta lliuras per cada any, pagadoras per sas tersas, de quatre en quatre mesos, fins
pagat enterament.

Y aixi renunciant, prometen fet-fo y tenir y valer y estar-li d'eviceié y no revocar-
ho, sots obligacié de tots y sengles béns, réddits y emoluments de dits respective Co-
muns, aix{ mobles com immobles, haguts y petr haver, ni emperd los proptis dels so-
bredits senyors, per tractar-se de negoci afeno, ab les renunciacions necessirias y
pertanyents y ab jurament llatgament.

E lo dit Pete Freixas, mestre sobredit, accepta lo dit magistert de cant, capella y of-
gue, eo ko ser mestre de capella y otpz, y promet ensenyar asi y de Iz manera sab mi-
llot podti, y los estudiants o minyons apendrer, ab los pactes y condicions sobredits,
als guals expressament consent, y aquells 27 unguen cumplir promet, sens dilacid ni
excusa algunz, ab salari de procurador dins Iz present vila de Montblanc, deu, y fora
vint sous, moneda barcelonesa, ultra dels guals promet pagar totes i sengles missions
y despeses, de las quals mé&s avant promet no firmar de dret, sots I pena acostuma-
dz, la qual pena en cas comesa o altrament remesa, les dites y avall escrites coses, res-
tan en sa forsz y valor.

E per go atendrer y cumplir, tenir y servar, n'obliga tots i sengles béns seus, aixi
mobles corn immobles, haguts y pet haver, ab les renunciacions necessirias, aixi de
propti for com altres.

Y ab jurament llargament.

Tertes sunt Magnificus Antonins Montaner, civis honoratus Barcinone, in presentt
villae de Montblanc populatus, et Salvador Batlle, etusdem ville.

(M.N. José Cabezas [1725-1728] 368 v - 370. Archivo Partoquial de Montblanc)

DocuMENTO V]
28 enero 1729
Confirmacion del contrato de organista, previo examen.

Dictis dic et anno in dfict]a villz de Montblanch.

Nos Josephus Bordell, Michael Cantd et Laurentius Magrinyi p[re]sb[ite]ri et in
parrofchijali eccl[esi)a Sancte Marie Mayoris presenti ville de Montblanch, archidio
{cesis] Tarrfagonle, beneficiati, anni p[teselnti et currenti procuratotes Reverendi
Comurnitatis Presbiterorum dicte parrochialis ecclesie; Petrus Joannes de Josa civis
honioratus Barcinone, Franciscus Sivid, U.J.D., Agustinus Cabot, Joannes Castellar,
et Josephus Totruella anno presenti et currenti, una cum magnificis Joanne Ayrola
{ab hoc actu absente) regitores Uni[versijeatis dictae presentis ville de Montblanch.
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Artendentes et considerantes guodam ins[ttumen]to recepro et testificato per me
notarium subsignatem vigessima sexca die mensis mait proxime dimissi anni q. mi-
llessimi septingentessimi vigessimi octavi, prout ego dictus prout infr[ascript]us
notfarius] cum presenti fidemn facio, dedimus vobis infr{ascript]o Petro Freixas ma-
gisterium capellam et cantus dictae presentis villae ad tempus quatuor annos et cum
diversis pactis et conditionibus, et precipue cum pacto et conditione que lo dit Frei-
xas después de passats sis mesos comptadors del diz sobredit tingués 'oblig[aci]d de
tornar-se 2 examinar, y después estiga zl coneixement d'est desempefio en mi dels
dos Comuns.

Attendentes, et considerantes amplius quod elapsis profasii sex mensibus, supra-
dicrus Petrus Freixas in ei supradicti pacti positi in supra dicte instrumento, fecit no-
vum examen cotam examinatoribus sui primi examinis, et {ruit aprobatus per eos ut
ex epistola nobis dictis regitoribus scripta per Illm. Dominum Abbatem Populeti
clare legit, quae est thenotis sequentis:

Iiles. Sefiores.

En execucién de lo que V.5. me ordenan en la que recibo por expresso fecjha en
quatro del cottfien]te, he dlspuesm que los padres Francisco Gaixies y Miguel Badia
examinassen al maestro organista de essa villa, lo que se ha executado con toda for-
malidad y de resulta de esta dilig{encila estoy bien informade de dic]hos religiosos
que el sobre d[ic]ho organista ha dado muy buena satisfaccidn de quanto se le ha
examinado, y que ha mejorado mucho en su abilidad y arte, desde que los mismos
padres sobred[icjhos le habizn aprobade parz esse empleo.

Que es quanto se offrese en cump{limienlto de mi atencién.

A las 6rdenes de V.S, a quienes ofresco las veras que me assiten de servirles, 1o-
gando a Nro. Sefior les g[uard]e los m[ucho]s afiio]s deseo.

Pablet y enero sinco de mil setecientos veinte y nueve.

B.L. M. de V. 8. su mas affecto serfvido]r.

El m? Felix Genover, Abad.

Illes. Sefiores Regidores de la villa de Montblanch.

Ideo cupientes ad implore pactum, attenta supradicta sua aprobacione, Per firma
valida et solempnem stipulationem in vim juramentt infrfascript]i roborati. Gratis
€1 2pprobamus, ratificamus et confirmamus, sive de nove in quantum opus sit, do-
namus vobis dicto Petro Freixas supradiccum magisterium cantus et capella dictac
presentis vitlae pro tempora in dicto et superius chalendate instrtumento expresse,
cum pactis ex conditionibus, ac cum promisionibus, salatiis et obligatienibus ac fe-
nuntiationibus in ¢o expressis, promictens diceis respective institutionibus habere ra-
sum, et non revocare sus obligatione jurium redditum et emolumentun dictis. reve-
rendae Comunitatis et Universitatis respective. Er est praedicra e, juramus omnes
ete, Hot ete. Actum ete.

Testes sunt Jacobus Avia ag[rico]la, et Petrus Joannes Barrat rassiarius, ambo pre-
sentis villac de Montblanch.

(Protocnlos de Montblane, 29. 3565 [1729] 10-11v. A H.P. de Tarragona)
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DOCUMENTO VII
15 noviembre 1730
Nombramiento y obligaciones del organisia Francisco Ventallols.

Mercairi xv novedmbris M DCC XXX.

Los Reverends Sefiors mossén Hortesi Puig, mossén Joseph Servells y mossén Jo-
seph Murtra preveres y en la parroquizl iglésia de Santa Maria la Major de la present
vila de Montblanch, archabisbat de Tarragona benficiats, lo present y corrent any
pracuradors de la Reverent Comunirat de Preveres de dita parroquial iglésia, Los
il-lustres sefiors Pere Joan de Josa ciutadi honrrat de Barcelona, Dr. en Drets, Fran-
cisco Stvid, Joan Ayrola, Agusti Cabot, Joan Castellar, y Joseph Torruella, lo cortent
any regfidor]s de la Unifversi]rat de d[it]a present vila fent estas cosa en virtur de re-
solucions de Comunitat y Ajuntament respectivament com d’ellas és de veurer en
sos respectius llibres de resolucions de ditas Reverent Comunirat y Universirat.

Per lo temps de quartte anys que comensaren a correr lo dia deu del mes de octu-
bte propassat ¥ del corrent any y finiran en nou de setembre de mil set-cents y trenta
y quatre, de llur grat y certa sciéncia per ells y per los seus en dits officis y comuns
respective succesors donan lo magisteri de capella y rocar ["otga de la dita present vila
a Francisco Ventallols, natural de Capellades, didcesi de Barcelona, assi present y
avall aceprant, y dit magisteri 'an donat ab los pactes y condicions avall escrits y se-
gients:

Primo tindrd obligaci |'organista de cantar rotas las festas fa la Comunitat de
Montblanch, que sén las segitents: la festa de St. Pere als vint-y-nou de juny y ia fes-
ta de la Nativitat de Maria SSma. als vuir de setembre, rant a p[rimeras vesptas com
a segones y professons sin'hi haurd, attenent emperd que per las d[it]as tres festas
corria la obligacié a I’organista de cuidar z sas costas de buscar thenot y contral, em-
perd se deixa a sa llibertat lo cuidar de baixonista, al que no tinga obligacis.

2. Itemm o€ obligacid |'organista de cantar lo dia y festa de la dedicacid de la propria
iglésia a p[rime]ras y segonas vespras, & a saber b los minyons que tindri, sens obli-
gaci6 de thenot ni contral ni baixonista, deixan estas cosas acceptuades a sa llibettat,

3. Sipia I'organista que totas las quatte demunt ditas festas ab lo modo sobredit
deu cantar sens que la Comunitat dega pagar-li cosa alguna, si solament tingz obli-
gacid la-Comunitat de pagar los manastrils, si s’esdevindri tenir-na en ditas quatre
festas o en alguna d’aquellas sens obligacié d"haver de contribuhir I"organista en co-
sa alguna per dits manasttils per dizas quatre festas,

4. Irems (& obligacié "organista de tocar orga tots los dias dobles, tant dobles ger
annum, dobles majors, dobles de pfrime]ra y segona clasa, y dias d'infraoctavas, ésa
saber als dobles per annum v dobles mayors a vespres, y a I'offici; als dobles de pri-
merz y segona clase tércia, offici, vespras y completas si seran cantadas, a las infraoc-
tavas a [a missa conventual y a I"imne de vesptes fins acabades vesptes y a I'imne de
completas fins acabadas las completas.

5. Irem 1€ obligacis |'organista de tocar ["orga a totas las matinas que canta la co-
mumnitat ¢o & lo mati de Pasqua de Resurrectid, vigflia de Cotpus a las matinas, lo
dimecres de la infragcrava det Corpus 2 matinas, matinas de St. Salvador, vigiliz de
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Nra. Sra. d"Agost 2 marinas, vigilia de St. Francesch a2 matinas, matinas de la festivi-
tat de Tots los Sants y matinas de St. Pere y demés.

&. Item £ obligacié l6rganista de tocar 16ga a [as missas de la Mare de Déu als dis-
saptes si se dird y completas si‘n diran encarza que siz votiva y no sia doblz, com tam-
bé tocar ["orga 2 nona a 'hora lo dia de | Acensib.

7. Item (€ obligacié |'organista de cantar las matinas de Nada] y ab ellas vuyr o7
Hansicos, un cada llissd, y dit dia cantar a las tres missas, del Gall, de Natorras, ya la
missa mayot, dias de Reys, dos Pasquas, y Tots Sants, entenent emperd que tant a
las marinas de Nadal, missas solempnes y en dit dia celebradoras, festa de Reys, dos
Pasqiles, y festa de Tots Sants solament tinga obligacié de cantar ab los minyons que
tindri, sens obligacié de buscar contral, ni thenor, m baixé, quedant-se 2ixé 4 sz ili-
bertar.

8. Item 16 obligacié |"organista de cantar ab los minyons y clavesimbalios dos Pas-
stos, go &5 lo diumnenge de Rams y lo Divendres Sant ab los minyens sens obligacié de
tenor, contral ni baixd.

9. Item té obligacid ["organista de cantar ab los minyons sens obligacié de thenot,
contral, ni baixé en la Semmana Sta. lo Vexdla Regis, O Crux, y las lamentacions als
officis lo Dimecres Sang, Dijous Sant, y Divendres Sant, com també ab dits minyons
cantar [offici lo Dijous Sant sens obligacio de cantar per la professs, lo que se deixa
al que se puga concordat ab los procuradors de lz Sanch.

10. Item 1€ obligaci6 |'otganista de cantar 2 qualsevol enterro, y novena, que s'es-
devinga per qualsevol dels actuals residents de la Comunitat, ab obligacié a sas cos-
tas de buscar baixonista, cantant també a la profesé y a la casa, las absclas generals
que acostuma fer [z Comunitat per dits germans diffunts, com també la prosa y que
dit organista ringa obligacid d’asistir en dits casos a las matinas y laudes, que la Co-
munitat canta als dits preve]tes residents diffunis.

11. Item sipia {'organista que tinga obligacid de cantar Jos rersos diumenges ab
los minyons que tindrd, sens obligaci6 de thenot, o contral, ni baixonistz, entenen-
se los tersos diumenges que estard patent lo Sagrament y no d’altra manera

12, Itern té obligacid |'organista de cantar solament ab los minynons que tindrz
los goigs, completas y offici tant lo dia del desenari, com los dies del novenati y tocat
"orga lo dia de St. Francisco Xavier lo die tres de dezembre, donant-li lo que canta
la fundacié adamés del que li tocard ab lo repartiment com als demés acruals resi-
dents.

13, Item. sipia 'organista que lo dia que ell moti y troban-se organista de dita
iglésia Ii promet dita Comunitat dir-li matinas y laudes de diffunts com als demés

" prevetes com també cantar-li las missas d’enterro y novena, professé y abseltas rant
generals com las demés, entenent-se tinga obligacié de pagar las charicats de missas
d’enterro y novena tant solament.

14. Itesn la Comunitar promet admettet-lo a las comunas distribucions y diners
bons com als demés actuals residents, durant lo temps de servir d'organista confor-
me cantz fo decret y donar-ii missas com als demés residents quan sia capelli si lo de-
crer o expressa, pero no 'admet 2 la franquesa, si lo admet a las absoltas.

15. Jtesm tindri obligacié 4° cstudlar luego de psalmodia y demés necessari per lo
desempefio de la iglesia.

16. ltem tindri obligacid de tocar y cantar de balde tres novenaris cada zny al
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temps ho faran, que son lo de Sant Francisco Xavier, lo de Sant Joseph v lo de las
Animas.

17. Item tindrd obligacié lo dia de Pasqua de Resurreci6 de cantar lo Regama Celt
en la profesé se fa dit dia en la plassa de la present vila.

18. Itemr tindri obligacid de cantar tots los misereres de quiscun diumenge a la
tarda a 2 iglésia se predicard.

19. Item tindrd obligacid de fer de semmaner en lo cor de la parroquial al cor
ahont estara. :

20. Item que totas las festas ptincipals de ['any tant de la Comunitat com de la Vi-
la deutd compondrer missa y viansizos de misica nova.

21. ltem y finalm[en]t tindri obligacié de complir y setvar los demés pactes conti-
nuats en §'acte fer a Pere Falcd y ab los dits pactes extrauher per lo dit temps, 2b pro-
mesa de posar-lo en pocessié.

Lo preu per los dits quatre anys &s, ultra de las distribucions y diners bons de Iz
Revetent Comunitat que los hi donard y pagard com dalt estd dit, & doscenras y
quarania lliures moneda barcelonesa, que ti donara y pagard la vila a rad de seixanta
Hiuras per cada 2ny, pagadoras per sas tersas de quatre en quatre mesos fins sia pagat
enterament.

Y aixi tenunciant prometen fer-la tenir y valer y estar de luictié y ao revocar-ho
sots obligacié de tots y sengles bens, téddits y emoluments de dits respectius Comuns
a2ixi mobles com immobles, aguts y per haver, no emperd fos propris dels sobredits
senyor per tractar negoci afieno ab les renun[ciaciolns necessdrias y pertanyents y ab
jurament llargament.

E lo dit Francisco Ventallols mestre sobredit accepra fo dis magisteri de cant, cape-
lla y orga, €o lo ser mestre de capella y orga, y promet ensenyard si y de la manera sab
y millot podri y los estudiznes y minyons apendrer ab los pactes y condicions sobre-
dits, als quals expressament consent y aquells a4 unguen cumplir promet sens dila-
ci ni scusz alguna ab salari de procurador dins la present vila de Montblanch deu
sous, forz vint sous moneda barcelonesa, ultra dels quals promet pagar toras y sen-
gles missions y despesas de las quals erc.

Més avant promet no firmar de dret sots la pena acostumbrada la qual pena en cas
comesa o altrament remesa les dites y avall escrites coses resten en sa forsa y valor. E
per ¢o attendrer y cumplir, tenir, y servar-ne obliga tots y sengles béns seus axd mo-
bles com immobles, aguts y per haver, ab las renunciacions necessitias zixi de propri
for com alttes, y ab jurament llargament.

Testes sunt Bernardnus Marti chirurgus et Gregorius Jover agricola amébo presentis
vitlae de Montblanch.

(Protocolos de Montblane, 29. 3365 [1730] 297-299. A.-H.P. de Tarragona)
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Dacumento VI
31 octubre 1731
Contrato de organista, por tiempo no firado, a favor de Macid Ferrer, clérigo.

Die mercary oo octobris M DCC XXXI.

Lo Reverend Sefior mossén Joseph Montaner prevere y piebi de la parrfoquijal
igl{ési)a de Sta. Maria la Major de la present vila de Montblanch, archabisbat de
Tarr{agott]a, Joseph Batlle Dr. en Drets, mossén Agusti Mauri, lo present y cotrent
any procuradors de la Revetent Comunitat de Preveres de dita parr{oquilal igl[&si]a,
mossén Geroni Castellar v mossén Francisco Molner preveres, en dita parroquiat
iglésia beneficiats, elegits per la dita Reverent Comunitat de preveres per las cosas
baix escritas; los il-busttes sefiors Anthon Montaner ciutadi honrrat de Barcelona, Jo-
seph Cabega y Blet notari infrascrit, Joseph Foguet, Joseph Balart, Joseph Marri y
Francisco Murera lo dit present y corrent any regidors de la Uni[versi]rat de dita pre-
sent vila convocats y congregats en la casa de dit [1-lustre Ajuntament

Attenent y considerant que d'orde de-dit Illes. Srs. Regidors y Ajuntamént foren
posats edictes per lo magisteri d’orga y capella de dita present vila, y que dins lo ter-
mini prefigit sols fou opposat lo baix escrit mossén Macii Farrer, clergue, qual d’or-
de de dits il-lustres senyots regidors fou examinat per lo Reverend mossén Anthon
Avelld, prevere, perit en essa faculeat, y rrobat hibil y sufficient.

Per ¢o de llur grat y certa sci@ncia per ells y per los seus en dits officis y comuns
succesors, durant lo beneplicit ¥ no més de dits dos Comuns, aixi que sempte y
quant estos resoldran pugan de comun zcort remoutet-lo, donan lo magisteti de ca-
pella y tocar "orga de la parr{oquial iglésia de dita present vila al dit mossén Macid
Fatrer, clergue de dita present vila, assi present y avall acceptant.

Y dit magisteri li donan ab tos mateixos pactes contenguts en los actes feren los
dos Comuns, lo p[time]r en vint-y-sis de maig de mil set-cents vint-y-vuyt a favor de
Pere Freixas rebut en poder de mi dit y avall escrit not}ari], y I'zltre 2 favor de Fran-
cisco Vantallols en quinse de nohembre de mil set-cents y trenta també rebut en
mon poder, quals pactes dega cumplit dit Farrer si y de ia manera que en dits dos ac-
tes €5tan confinuars,

Y ab los dits pactes y no altrament prometen los dits senyots durant jo dit bene-
plicit y no més, no revocar-lo com y també los dits reverends senyors prometen en
nom de dita Rvat, Cemuaitac donar-Hi Jas distribucions si de la manera estd pactat, y
s’ha observar. Y los dits senyors regidors seixanta lliuras moneda barcelonesa per ca-
da un any dels que dura dit magisteri pagadoras per sas tersas de quatee en quatre
MECsOs. ’

Y aixf renunciant prometen fer-la tenir, valer y estar de luictid y no revocar-ho
com estd dit sots obligaci6 dels béns, réddits, y emoluments de dits comuns, mobles
£ immobles, aguts y per haver, y no los seus propris, per negociar en assé negoci afie-
no ¥ no propri, ab las renunciacions necessirias y pertanyents ¥ ab jurament llacga-
ment.

E lo dit mossén Macid Fatter mestre sobredit, faciet ¢ in alio facto in favore Fran-
ctici Vantallols die xv novembris anni M DCC XXX posito in presenti manualt, fol.
cehecocoir de verbo ad verbum usque ad suf finens.
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Testes sunmt Jacobus Avia agfricojla et Agustinus Avia juvents agricola, pater et fi-
lius, ambo presentis villae de Montblanch.

(Protocolos de Montblanc, 29. 3565[1731] 387 v-388 v. A H.P. de Tarragona)

DocUMENTG IX
31 octubre 1756

Contrato de Salvador Ferrer como organista de Ia iglesia de Santa Maria Iz Mayor, de
Montblanc, '

Los Rnts. Joseph Montaner y Murtta, prevere y Plebi de Ia Parroquial Iglésia de
Sta. Maria la Major de la present vila de Montblanch, archebisbat de Tarragona, Ge-
roni Castelld y Anton Belart, los dos preveres y Beneficiats de dita Parroquial Iglésia
v Procuradors actuals de 1a Rnr. Comunitat de Pbres. de dita vila, los tres per las co-
sas infrascritas comissionats per dita Rnt. Comunitat en forga de resolucid presa lo
diz (en blanc en 'original} fos magnifichs Dr. Anton d'Aguilg, Fausto Mestre y Ra-
mon Anton Foguet, lo cotrent any regidors de [ Universitat de la present vila també
comissionats perlo magnifich Ajuntament de la mateixa vila ab resolucié d* Ajunta-
ment presa als {(en blanc en I'eriginal} convocats v congregats en la casa de dic Mag-
nifich Ajuntament, de son grat y certa ciéncia per ells en lo dit nom de comissionats
y los seus successots en dits respective comuns durant lo temps de son benepiacit y
no més de dits dos Comuns, donan lo magisteri de capella y rocar lo orgue de la pa-
rroquial iglésia de dita present vila de Montblanch a Salvadd Farré, organista natural
de la ptesent vila assT present, y baix acceprant lo qual magisteri ti donan ab los pac-
tes segiients:

Primo. Tindri obligacié dit Salvadé Farré de cantar totas las festas fa la Comunitat
de Montblanch, que son las segiients: La festa de Sant Pere, als vint-y-nou de juny, y
la festa de la Narivitat de Maria Santissima als vuit de setembre, tant a primetas ves-
pras com a segonas, ¥ professons si n'i haurd atenent emperd, que per las ditas fes-
tas, corria 'obligacié a I'organista de cuydar a sas costas de buscar tenor y contral,
emperd se deixa a sa lliberta lo cuydar de baxonista, al que no tinga obligacié.

Item tindri obligacié lo dit Salvador Farré de cantat lo dia y festa deda Dedicacié
de la prépria iglésia 2 primeras y segonas vespras, a saber ab los minyons que tindra,
sens obligacid de tenor, ni contral, nt baixonista, dexant-se ditzs cosas excepruades 2
sa [libertat. -

Item sapia dit Salvador Fatré que rotas las sobreditas festas a lo modo sobredit deu
cantar, sens que la Comunitat dega pagar cosa alguna, si solament tinga obligacié 1a
Comunitat de pagar los ministrils, si s'esdevindran tenit-ne en ditas festas,

Item tindri obligacié dit Farré de tocar 'orga tots los dias dobles, tant dobles per
annumz, dobles majors, dobles de primera y segona clase y dias de infroctavas, €s a
saber als dobles per annusm y dobles majots a vespres y a "offici als dobles de prime-
ra y segona clasa, tércia, offici, vespras y completas si seran cantadas, a las infraocra-
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vas, a [2 missa conventual, y a 'imne de vespres fins 2 acabadas vespras, y a 'imne
de completas fins a acabadas las completas.

Item tindri obligaci6 lo dir organista de rocar "orga totas las matinas que canta la
Comunitat, ¢o £s, lo mati de Pasqua de Resureccid, vigilia de Corpus, lo dimecres de
la Infraoctava del Corpus a matinas, vigilia de St. Franfces)ch a matinas, de St. Pere
y demes,

Item rindri obligacié lo dit Farré organista de tocar U'orga, las missas de la Mare de
Déu als disaptes st se diri, y completas si diran, encara que stz de votiva y no siz do-
bla. com també tocar P'otga a nona a 'hora lo dia de |" Asencid,

Item tindrd obligacié dit organista de cantar las marinas de Nadal, y ab ellas vuit
viilansicos, un en cada llisé, y dit dia cantar a las tres missas, del Gall, de Natorras y
Missa Major, dias de Reys, dos Pasquas y Tots Sants, entenent emperd que tant a las
matinas de Nadal, misas solempnes en dit dia selebradoras, festa de Reys, dos Pas-
quas ¥ festa de Tots Sants solament tinga obligacié de cantar ab los minyons que tin-
dri, sens obligacié de buscar contral, ni tenor, ni baixé, quedan-se aixo a sa lliber-
tat.

Item serd de I'obligacid de dit Farré organista de cantar ab los minyons y
claragimbol, los dos Passions, o &s lo Diumenge de Rams, y lo Divendres Sant, ab
los minyons sens obligacié de tenor contral ni baixd.

Item serd de Pobligactd de dit organista de cantar ab los minyons sens obligacit de
tenof, contizl y baixd, en Ja Semmana Santa lo Vexilz Regss, O crux, v las lamenta-
cions als officis, lo Dimecres Sant, Dijous Sznt, y Divendres Sant, com també ab dits
minyons cantar offici lo Dijous Sant, sens obligacid de cantar per la professs, lo
que se deixa al que se puga concordar ab los procuradors de la Sanch.

ftem serd de Pobligacié de dir organista cantar a qualsevol entetro y novena que
s'esdevinga per quaisevol dels actuals residents de l2 Comunttat, ab obligaci a sas
costas de buscar baixonista, cantar també a la professd, y a la casa 2 las absoltas gene-
rals que acostuma fer la Comunitat pet dits germans difunts, com també la prosa y
que dit organista tinga obligactd d'asistir en dits casos a las matinas y laudas, que la
Comunitat canta als dits pteveres residents difunts.

Itern scri de Vobligacié de dit Farré organista de cantar los tersos diumenges ab
los minyons que tindra sens obligacié de tenor ni contral, ni baixonista, entenen-se
los tersos diumenges, que estard patent lo Sagrament y no d'altra manera.

Tzem serz de I'obligacid de dic Farré organista de cantar solempnement ab los
minyens que tindri, los goigs, compleras y offict, tant le dia del dezenari com lo dia
del novenari y tocar 'orga lo dia de St. Francisco Xavier, lo diz tres de dezembre,
donanli lo que conta la fundacié 2 demes del que |i tocata ab lo repartiment, comn als
demes actuals residents.

ftem rindra dit organista lo dia moritd, en cas se trobia organista de dita iglésia,
I'enzerro del modo y manera disposardn o hautan disposat los dos Comuns, ¢o &
Veglesidstich y secular.

itemr sipia dit organista que la Rat. Comunitar promet admetre-lo a las comunas
distribucions y diners bons, com als demés actuals residents, durane lo temps de cer-
vir d'organista conforme constz lo deeret, y donar-1i missas com als demés residents
quant sia capelld, silo decret o expressa perd no fo admet a la franquesa, si o admer
a las absoltas.



ORGANO Y ORGANISTAS DE LA IGLESIA MAYOR DE MONTBLANC 119

Item tindrid obligacié d’estudiar tuego de psalmddia y demés nesessati per lo de-
sempenyo de la Iglésia.

Izen tindri obligacié de cantar y tocar de balde tres novenaris cada any al temps
los fatan, que sén: lo de Sant Francisco Xavier, lo de Sant Joseph y lo de las Animas.

Item: setd de sa obligacid lo dia de Pasqua de Resurreccid de cantar lo Regrra 631:
en la professd se fa dit dia en l2 Plasa de la present vila.

Irem seri de sa obligacié de cantar tots los Misereres de’quis cun diumenge a Iz
tarde a la Iglésia se predicard,

Item: tindri obligacié de fer de semmaner en lo cot de la Parroquial, al cot ahont
estard.

Jtem sipia dit Salvadd Fatté organista que serd de sz obligacio lo compondrer dos
missas novas quiscun any, & a saber: la unz per lo dia de la festa del vot té fet iz pre-
sent vila a ["apdstol Sant Mathias, y 1'altra per lo dia de Sant Pere.

Izens sapia dit Salvadd Farré organista que seri de sa obligacié |'ensenyar 2 tots los
que tindran inclinacié d’apendrer de solfa, miisica y cant.

Item sapia dit Satvadd Fareé organista que no podrd ausentar-sc de la present vita
sens llicéncia dels dos Comuns.

Ttem ab pacte que lo dia del Dijous Sant de cada un any no puga percebir més de
12 confraria de la Sanch que la quantitar de quatte lliures quatra sous per cantar ab la
capella en ia professd.

Y axi ab los dits pactes y no altrement prometen los dits senyors durant lo dit
temps y no més, no revocat-o: com també fos dits Rnds. Sts. comissionats prometen
en nom de dita Rnt. Comunitat donat-li las distribucions si y de la manera estd pac-
tat, y los dits $ts. Dr. Anton d’Aguild, Fausto Mestre y Ramon Anton Foguet, regi-
dors comissionats sobredits prometen en nom del Magnifich Ajuntament donar-li
qusiscun any seixanta lliuras moneda barcelonesa. y assd durant lo bcncplacit de dits
dos Comuns, pagadoras per tersas de quatre en quatre mesos, [a primera de las quals
al cap de quatre mesos de la firma del present acte.

Y aixi renunciant prometen ferla y haver y tenir y estar d'evicié, y no revocar-o
com estd dit, sots obligacié dels béns, réddits y emoluments de dits sos respective
dos comuns, mobles e immobles, haguts y per haver, yno los seus propis, pet nego-
ciar en assd negosi affena v no propi, ab las renunciacions nesesarias, y pertanyents y
ab jurament llargament.

E lo dit Salvadé Farré mestre sobredit, acceptz lo dit magisteri de cant, capella y
orga, y prome: ensenyar si y de la manera sab y millor podrd, y los estudiants y min-
yonets apéndrer 2b los pactes y condicions sobredits, als quals expresament consent
ad unguem cumplir, promer, sens dilacié ni escusa alguna, ab salati de prfocurad Jor
dins lz vila de Montblanch deu sous, y fora vint moneda barcelonesa, ultra dels
quals promet pagar totas missions y despeses, de las quals vol sien creguss de [z sua
sola paraula eo simple jurament.

Meés avant promet no firmar de dret sots pena de sinquanta sous moneda barcelo-
nesa, la qual pena en cas comesz o altrament graciosament remet Jas ditas y avall es-
critas cosas resten en sa forsa y valor. Es per so atrendrer y cumplit, tenir y servar ne
obligan tots y sengles béns seus, mobles e immobles, aguts y per haver, ab las renu-
nicacions neesesirias aixi de propi for com altres degudes, y perranyents ab submicid
de qualsevol cort secular tant solament ab facultat de variar una o més vegades y ab
jurament llargament.
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Tot lo que fonch fer en la vila de Montblanch, archebisbac de Tarragona, als -
trenta-y-un dias del més d'octubre, any de Ja Nativitar del Senyor de mil set-sents
sinquania y sis. '

Dr. Anton d’Aguild = Fausto Mestre, Regidor = Ramon Anton Foguer, Regidot
= Joseph Montanet, Prevere i Plebd = Geroni Castelld, ptevere = Antdn Belart,
prevere.

Salvadd Farré, organista.

Testimonis cridats a la firma del present acte sén;

Jaume Tarragd verguer y Rafael Forné los dos de dita vila de Montblanch.

En poder de mi Joseph Castelld notari de 1a vila de Montblanch, que fas fe conech
a dits reverends senyors comisionats y als dits magnifichs sts. Regidpts també comi.
sionats, y al dit Salvador Ferté otganista, y que tots en sos respective noms han fir-
mat de sas proprias mans.

{Protocolos de Moneblanc, 78. 3661 [1756] 282-284. A H.P, de Tarragona)

DOCUMENTO X
18 julio 1775
Propuesta de organista en favor de Felipe Aloy.

Sapian quants ia present escriptura de poder veuran y llegiran com nosalires Blay
Navarto, Dr. en Sagtada Theologia, prevere y plebi de la partoquial iglésia de Sta.
Maria la Major de la pnt vila de Montblanch, archabisbat de Tarragona y Rafel de Ri-
bes y Calbet ciutadi honrar de Barcélona, en lo present y corrent any reg[ido]r deca-
no de la mateixa vila, en dits respective noms de Plebs y Regr. decano, pattons certs
¢ indubitats del benefici baix la invocacié de Sta. Quitéria en la iglésia de St. Miquel
Archingel de dita present vila instituhit y fundat, de present vacant com 2 eregit,
determinat y concretat ¢n y per ofici y benefici de dita parroquial iglésia per lo H-Im.
¥ Rvm. Seftor Dn. Jozn Lario y Lanzis per la gricia de Déu y Sta. Seda Apostdlica ar-
chabisbe de la 5ta. Metropolitana Iglésia de la ciutat de Tatragona, Primada de las
Espanyas, del Consell de Sa Magestar (que Déu guarde). De grat en los mateixos
noms y de la nostra certa sciéncia constituim y ordenam en p[rocurado]rs nostres,
certs y especials y per las cosas avall escritas generals aixi que I'especialitat no dero-
gue z la generalitat ni al contrari, als d{iscre)ts Antoni Aloy notdri piiblic y r[eiall v
Simén Montagut, notari czusindich, los dos en dita ciutat residents, encara que
ausents bé com si fossen presents, per a que nosaltres en los predits noms y represen-
tant noscras proprias per¢onas aixi junts com a solas preSentian devant lo predit
Il-lm. y Rvm. Sefior Archabisbe, son Vicati General y Oficial o devant qui espéctia
lo predit benefici al Rvnd. Felip Aloy ptevere y organista de la partoquial iglésia de
la vilz de Riudecols, de! Camp y referit archabisbat de Tartagona, natural de dita
present vila, com a hibil e idénea pergona per a obtenir aquell y qualificada en la
prelacié de fill de la mateixa peesent vila en forga no sols de fa primera oposicid y ha-
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bilitacié pet ell feta para regit dit ofici en la iglésia parroquial de St. Joan de las Aba-
dessas, col-legiata de Pons, si també de I"expressada de Riudecols, y graduacié per
esta 2 son favor feta en atencid de no haver comparegut ningiin opositot, no obstant
d’haver-se fixat los edictes en l'expressada parroquial iglésia de dita present vila amb
tetmini de quaranta dias, que espitaren en trenta de abril propassat y per dit efecte
qualsevols siplicas tant de parzula com en escrits dénian y 'altre de ells dénia ofe-
résquia y preséntia, jurant en nostres dnimas en lo predit nom de patrons, que en fas
ditas cosas no ha intervingur ni se esperz intervenir simonia, dole, frau, ni altre pac-
te if-licit o cotruptela y en estz consegiiéncia y virtut, supliquen sian libradas llerras
d’edictes ¥ obren las demés diligéncias convenients y faedoras, fins 2 la colacid y ca-
ndnica Institucid y fer tot lo demés que nosaltres per dit fi podriam fer si fossem pre-
sents. Prometent tenir pet ferm y vilid tot lo que per ells o I'altre d’ells metent tenir
pet ferm y vilid tot lo que pet ells ¢ I'altre d’ells en virtur d"aquest poder se fari v
executard y no revocar-lo en temps algd per ninguna causa o rahd baix ["obligacid
dels rédits de dit benefici.

Y aixf lo firman en dita present vila de Montblanch als divayt dias del mes de ju-
riol de Iz Nativitat del Sefior de mil set-cents setanta y sinch essent presents per testi-
monis lo reverend Benet Mallat prevete y vicazi de dita parroquial iglésia de 1a referi-
da present vila y Macii Catald y Guasch esferive]nt de la maceixa present vila, per dit
efecte cridats y demanats.

Los dits, Reverend Doctor Blay Navarro y Magnifich Rafel de Ribes y Calbet en
dits respective noms coneguts per mi lo notari avall escrit, han firmar de mi propria.

Blay Navatro prebete y plebi en dit nom.

Rafal de Ribas y Calbet, regidot en dit nom.

En poder de mi Macid Cathald y Roig per |"autoritat Reial, notari pablic de la vila
de Montb[lan]ch, archebisbat de Tarragona 1 ho firmo de md ptdpria.

(Protocolos de Montbianc, 62. 3644 [1775] 349-350. A.H.P. de Tarragona)

DocuMenTe X1
21 julic 1775

Poderes a los procuradores de Tarragona para que puedan diligenciar todo lo refe-
rente &l beneficio de Sta. Quiteria.

Sipian quants la present escriptuta de poder veuran y llegiram com nosaltres Blay
Navarro Doctor en Sagrada Theologia, prevete y pleba de la partoquial iglésia de
Sta. Matia Iz Major de la present vila de Montblanch, archabisbat de Tarragona, y
Rafel de Ribes y Calbet ciutadd honrear de Barcelona y en lo present y cotrent any
reg[ido}r decane de dita present vilz en dits respective noms de Plebd y Regidor de-
cano, patrons certs ¢ indubitats del benefici baix la invocacié de Sta. Quiteria en la
iglésia de Sant Miquel Archiingel de fa mateixa present vila institzhit y fundar, ere-
git, determinat y concretat en v per ofici y benefici d’orda de dita parroquial iglésia
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per lo Il-lm. y Rvm. Sefior Dn. Joan Lario y Lanzis, per la gricia de Déu y Sta. Seda
Apostdlica archabisbe de la Sta. Metropolitana Iglésia de la ciutat de Tatragona, Pri-
mada de las Espanyas, del Consell de Sa Magestat {que Déu guardc), ab decret de
vuyt d'octubre propassa.

De grat en los mateixos noms y de la nostra cena sci€ncia constiruhim y ordenam
en procuradors noscres cetts y especials v per las cosas avall esctitas generals, aii que
I'especialitac no derogue a la generalicar ni al conerart, als dits Anton Aloy notari pi-
blic y reial y Simon Montagut notari causidich los dos en dita ciutac cesidents encara
que ausents, bé com si fossen presents pet a que per nosalttes en los predits respecti-
ve noms y representant nostras proprias pergonas, aixi junts com 2 solas, pugan y
I'zltre d'ells puga comparéixer y comparega devant qualsevols tribunals aixi eglesids-
tichs com seculars, y alli ahone convinga y sia necessari y alli agenciar, tractar, portar,
procurar, proseguir, finir y terminar tots y quaisevols plets y causas aixi activas com
passivas, principals y apellatdrias, mogudas y per a mourer llargament ab lo acostu-
mat curs de plets y expressas facultats de jurar de calumpnias segons estil, qualsevols
caucions, aix juratdrias com fidejussdrias; prestar, fer, empassas, clams, y reclams,
exposar, donar peticions y memorials; instar y ohir sentdncias y provisions aix{ inter-
locutdrias com difinitivas y del contrari apel-lar, provocar, recérrer e instar qualsevols
execucions, y fer tot lo demés necessani per dits plets, ab poder de substituir a un o
molts profcura} dors y zquells tevocar y substituhir-ne de nous, sempre y quant als
dies nosttes profcurado]rs apareixerd convenient. Prometent tenir per ferm y vilit tot
lo que per ells y 'altre d’ells y forn substituits en vircur d'aquest poder se fard y exe-
cutard ab la clausula d'asistir al iudici ¢ pagar lo judicat y no revocar-ho en temps al-
gG per ningun titol, causa, o rahd baix |'obligacié dels réddits de dic benefici.

Y aixi lo firman en dita present vila de Montblanch, als vint-y-un dia del mes de
juriol, any de la Nativitar del Sefior de mil set-cents setanta y sinch, essent presents
per testimonis lo Reverend Benet Mallat prevere y vicari de ditz parroquial iglésia y
Andreu Vilella major de diss, pagés de la referida present vila, per dit efecte cridats
y demanats. Los dics Reverend Doctor Blay Navarro y Magnifich Rafel de Ribes v
Calbet en dits regpective noms coneguts pet mi, notati avall escrit, han firmat de mi
ploptia.

Blay Navarro prebere y plebd en dit nom.

Rafel de Ribas v Catbet regidot en dit nom.

En podet de mi Macid Cathali y Roig per |'autorirat Reial, notari pblic de la vila
de Montblanch, archebishat de Tarragona ho firmo de ma prédpria.

(Protocolos de Montblanc, 62. 3644 {1775] 50-351. A H.P. de Tarragona)

DocuUMENTO XII
11 junio 1776

Cese y toma de posesién de organisia,

Sia a tots nototi com en la vila de Montblanch, archebisbar de Tarcagona, vuy di-
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mars que contarn 2ls onse dias del mes de juny, any de la Nativitat del Sefior de mil
set-cents seranta y sis, a la que serian las nou horas y quart del matf a poca diferéncia
constituhit petgonalment lo molt reverent Dr. Blay Navarro prebera, y Plebi de la
patt{ogui]al Ig[lésija de Sjan]ra Maria l2 Major de dita present vilz, y per lo 1l-Im. y
Rvm. Sefior Dn. Joan Latio y Lancis, per la gricia de Déu y S. Seda Apostdlica, ar-
chabisba de ta $ta. Metropolitana Iglésia de la ciutat de Tarragona, Primada de las
Espanyes, del Consell de Sa Magestat {que Déu guarda}, Degi de la mateixa vila y
son deganat devant y en preséncia de Thomas Voltas, organista de la expressada pre-
sent vila, pergonalment enconttat en Porga de la mateixa parroquial iglésia, y de mi
"lo notari y testimonis avall escrits, ha dir y exposat al referic Thomas Volias las parau-
las segjdienfus:

Senyor Thomas Voitas, s'abstindr d'esta hora en avant de tocar I'orga de la pre-
sent parroquial iglésia, per quant m'encontro en significacié de I'Il-Im. y Rvm. Se-
fior Archabisba que se macomunicada per medi del reverend rector del lloch de la
Guirdia dels Prats, per a donar pocessié per exercit Poftci del magisteri d'orga de di-
ta parroquial iglésia at reverend Phelip Aloy, prevere present, y prompte per accep-
tar aquella y a V. m. sefior Macid Catzld y Roig notfari}, que llévia acte del referic.

Y lo dit senyor Thomas Voltas respenent, a dit: Que sempre y quant la Reverent
Com[unita}t y Magnifich Ajuntament, pet qui estd posat en lo referit ofici 0 empleo
de mestte d'otga, se li donard I'orde per a desistir d"aquell, que desistird, y no en al-
tta manera.

De 1ot lo que, altra vegada, dit revetend sefior Pleb2 a requetit a mi lo predic, ¥
avall escrit notari, ne fes lo present acte, que fou fer en la predita present vila de
Montblanch y Uoch referit, dia, mes y any sobredits, essent presents per testimonis
Bonaventura Segarra fuster, y Joseph Escoter, teixidor de [li, los dos de I'expressada
present vila, per dit effecre cridats y demanars.

Lo dit tevetend sefior Blay Navarro, requirent conegut per mi, lo predi y avall es-
crit notari firmat de mé propriz.

Alxi o aprova lo dit y avall escrit notari de mi propria.

Blay Navatro, requirent.

En pader de mi Macid Cathald y Roig, per {"autotitar refal, notart pablic de la vila
de Montblanch, archebisbat de Tarragona, i ho firmo de mé prépria.

Sia 2 tots notori com en la vila de Montblanch, archebisbar de Tarragona, vuy di-
mars que contam als onse dias del mes de juny, any de la Nativitar del Sefior de mil
set-cents setanta y sis, a la que serian las onse horas y mitja del matf o poca diferén-
cia, present y per Fefecre avall escrit, demanat y requirit jo Macid Cathali y Roig,
per 'autforitjat rleia]l nota piiblic de dita present vila avall escrit, y en preséncia
dels testimonis que avall se anomenaran, constituhit per¢onatment lo reverend Blay
Navatro, Dr. en Saniz Theologia, prevere y Plebi de la parroquial iglésiz de Santa
Mariz iz Major de dita present vila y, per lo Ilm. y Rvm. sefior Dn. Joan Latio y
Lancis, per la gricia de Déu y Sta. Seda Apostdlica archebisbe de Ja Sta. Metropolita-
na Iglésia de la ciutar de Tarragona, Primada de las Espanyas, del Consell de Sa Ma-
gestat (que Déu guarde), Degi de la mateixa vila, y son deganar:

Devant la porta hi ha dins ['expressada parroquial iglésia per a pujar 2 P'otga, en
preséncia del reverend Phelip Aloy prevere, natural de lz predita present vila, en la
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de Riudecols del predit archebisbat de Tarragona habitant, com a executor que és
per las avall escritas cosas, en forga de significacid del expressat [-lm: y Rvm. Sefior 2
elt feta per medi del severend Dr. Francisco Hortoneda, pbre, y rfecto]r del lloch de
la Guirdia dels Prats, del referit archebisbat de Tarragona, 2 entregat a 'expressat
reverend Phelip Aloy, la clau de dita porta, que estava tancada, dienc-li que la obsis
y tancds en senyal de posessié com ho ha executat y en seguida han pujac al dita orga
y a l'arribar alli ti ha dit dit reverend sefior Plebi, que tocis aquella també en senyal
de dita pocessi6, lo que també a executar y havents enbaixat després en dita iglésia,
I ha dit que tancds dita porta y se n'aportis la clau, lo que també ha execurat,

De 1ot lo que lo predit reverend sefior Plebi ha requerit a mi, dit y avall escrit no-
tari ne fes lo ptesent acte, que fou fet en dita present vila de Montblanch y lloch re-
ferit, dia mes y any sobredits, essent presents per testimonis Marti Oll€, pages, ¥
Gregori Jové, blanquet, los dos de dita present vila, per dit efecte cridats y dema-
nats; lo dit reverend sefior Blay Navarro, conegur pee mi, lo notari predic y avall es-
crit, ha firmac de ma prépria.

Blay Navarro, requirent.

En poder de mi Macid Cathald y Roig, per I"autoritar reial, notari pablic de Ia vila
de Montblanch, archebisbat de Tarragona, ho firmo de mi prdpria,

(Protocolos de Monthiane, 63. 3645 [1776] 249-250. A.H.P. de Tarragona)

DocuMento XIIT
26 marzo 1777

Provindencia del arzobispo Leric y Lancis dispomndo que se den las laves del
érgano & Ignacio Oltva, preshirero.

En la villa de Montblanch, arzobispado de Tatragona, v Principalde de
Cat[aluit]a, oy que contamos a los veinte y seis del mes de marzo del afio del Naci-
mientc del Sefior de mil setecientos setentz y siete, el ‘Dr. Ignacio Oliva,
plresbite]ro, como 2 promotor fiscal de la Curia Eclesidstica de la ciudad de Tarrago-
na, constituhido personalmente delante el Dr. Dn. Blas Navarro, Plebano de la
igilesila parrjoquilal de dicha villa de Montblanch, y en ellz populade, en
p[tese]ncia de mi Francisco Pastor, por lz authoridad r{ez]l nott]ario] pab{lico] de l2
mesma villa, y de los testigos abaxo nombrados personzlmente, hallados todos en la
casa de su propria morada llarada la casa de la Plebania, sita dentro la mencionada
vitla, el referido Dr. [gnacio Oliva en d[icjho nombre requirib a mi d[icjho y abaxo
‘escrito notario, presentasse al sussodicho Dr. D, Blas Navarro Plebano susso nom-
brado, un auto firmado 2 los veinte y quatto de matzo del cotriente afio en Tarrago-
nz por el [lmo. y Rmo. Sr. Arzobispo de Tatragona, como también de su secretatio,
y sellado con el sello del Tribfuna]t de su lllma,, lo qual es del thenor siguiente:

Dn. Juan Lario y Lancis por ke gracia de Dios, y de Iz Santa Sede Apfostalijca
Arz[obis]po de Taerag[on]a, Primada de las Espafias, def Consejo de S, M., etc.
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Por quanto ¢l Dr. Dn, Blas Navarro, Plebano de Iz iglesia parrog[uia]l de Mont-
blanch con injufia y notorie desprecio a Iz authoridad y oficio, que a n[uest}fo nom-
bre exetce Dn. Juan Borrds como Provissor y Vicario Generzal nuestro, se negd z dat
el devide cumplim{ien]to al Decreto que éste proveyd de especial comission
n{uest]ra el dia veinte y dos del cotriente mes, en que le fué notificade, y no podien-
do tolerar tan grave inobediencia, por las presentes damos comissién y facultad al
Dr. Dn. Ignacio Otiva, p[tesiblite]to, Promotor Fiscal de nuestra curiz eclessidstica,
para ue passe 2 [a villa de Montblanch y confiriéndose personalm[en]te con el refe-
rido Plebano le notifique, y haga sabert esta nfuest]ta otden y providencia por la qual
estrecha y rigurosamente le mandamos, bajo la pena de cinquenta libras y otta a
nfuestjeo arbitrio, que en su vista y sin dilacidn alguna entregue efectivamente al so-
bredicho Dr. Ignacio Oliva la llave del 6rgan o de su iglesia parréquial,y assi mismo,
que no embaraze, ni turbe en manera alguna {a disposicién del mencionado Decreto
de nuestro Provissor Dn. Joan Borrds, el qual en quanto menester sea zptobamos y
confirmamos por las presentes.

Y en caso no esperado de resistitse a entregar la llave, el susso diicjho Dr. Oliva
implorara el auxilio de Ia Justicia secular en quanto necessitare, y evitando todas las
ocasiones de conmocién y esttépito, ¥ guardando la devida moderacion y reverencia
al lugar santo, passari a abrir la puerta del érgane, valiendose de algin official artes-
sano que lebante la cetraja, y ponga otra a fin de que quede expedita a entrada del
érgano, 2l nombrado interinamente por el Ayuntamiento y consentido pot la Co-
munidad Eclesidstica de aquella villa, para que sirva y tafia el 6rgano en las funcio-
nes que ocurrieren en ellz, hastz que el obtentor del beneficio concretade al oficio
de organista de la expressada iglesia o sirva por si mismo, o nos, sobre ello acotde-
mos otra providencia, y assi mismo deberZ llevar a execucitn las demds instrucciones
y drdenes que teservadamente le havemeos confiado.

Todo lo que esperamos practicard con puntualidad, no obstante qualesquiera
requirim{ e nos, protestas y recusacidn que le hiciere dicho plebano, al qual reser-
vamos 12 2ccién de exponer con formalidad ante nios, o en nuestro tribunat lo que le
conviniete a su djerech]o, pues se le administrars Iz justicia que corresponda.

Dado en Tarragona 2 veinte y quatro de marzo de mil setecientos setenta y siete,

Juan Arzpo. de Tarraglonja.

Pot m{anda]do de S. lllma. ¢l Atz{obislpe mi St. Dt. Juan Antonio Bernal Sec.

Lugar dei se + llo.

Y yo dicho Francisco Pastor notario susse nombrado presenté a dicho Dr. Dn. Blas
Navatto Plebano el expressade autd que antecede, y respondiendo dixe: Que se da-
va pot notificado el auto y venerado con la mayor reverencia, y respeto ofreze su obe-
diencia en su cumplim{ienjto haziendo presente al reverendo Dr. Ignacio Oliva, que
las circunstancias acruales piden mucha circunspeceidn por lo que tiene significado
en respuesta al Decreto de veinte y dos del corriente mes de marzo, por lo que poste-
riotmente ha ocuttido, y por lo que & misme Dt. Ignacio Oliva ha podido examinar
después de su arribo a este pueblo, cuya respuesta haze para indemnisarse de todas
resultas, y no obstante, que ni es facultative al magnificc Ayuntamienro nombrat
substitutos en los beneficios eclessidsticos colativos petperucs, mayormente estando
ltenos con obtentot en pacifica possession, y mucho menos quando la ausencia de es-
tos no estd conocidz pot considerable, ni se ha procedide por los medios ordinarios
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de Detecho para obligatle a la residencia, o a nombrar persena que por él le sirva
‘obedeciendo como attiba estd dicho, entregue con efecto la lave del 6rganc en ma-
no del mismo Dr. Ignacie Oliva, y con ella una tabla con cinco clavos que el mismo
respondiente ha desclavadoe del <aitén de las manchas def drgano pot convenir assi,
por las razones que en su lugar y tiempo dara.

De todo lo que requitieron los referidos Dr. Ignacic Oliva en dicho nombre, y ¢l
Di1. Dn. Blas Navarro Plebano, llevasse auto piblico como le hize, siendo presentes
por testigos Mathias Rosell, beneficiado de la parro[quilal iglesia de Montblanch y
Mathias Rius carpintero ambos en dicha villa de Montblanch domiciliados, pata
dic]has cosas llamados y rogados.

Dr. Ignacio Oliva, presbitere en dicho nombre.

Blas Navasro, plebano.

Ante mi Francisco Pastot, es[crivajno de Montblanch que doy fee de conocer a los
mencionados requirentes, que lo firmaron de sus proprias manos

{Protocolos de Montblanc, 99. 3736 [1777] 27-28 v. A.H.P. de Tatragona)

DocuMENTO XTIV
17 junio 1782

Bl Vicario General de Tarragona requiere que se le de posesién del beneficio de Sta.
Quiterta al clérigo Manusl Domingo.

En la vilia de Montblanch, arzobispado de Tatragona, a los diez y siere dias del
mes de junio del afie mil setecientos ochenta y dos.

Ante mi Salvador Alba y Molins, por la authoridad del Rey Nuestro Sefior (que
Dios guarde) notario piiblico de dicha villa, parecié presente el rdo. Francisco Miras-
s6 presbiterc y beneficiado de la parroquial iglesia de la expressada villa y procuradot
mayor de 12 Rda. Comunidad de Preshiteros de la misma, que de su poder consta
-con auto en podet de mi dicho y 2baxe escrito notario a los veinte y guatro dias del
mes de diziembre del afio mil serecientos ochenta y uno, y como a tal, otto de los pa-
tronos del beneficio de Sta. Quiteria destinado para un organisca de dicha iglesia pa-
rroquial quien dixo:

Que por quanto el Muy Il-ltre. Sefior Vicario General y Official de la ciudad de
Tarragona, con carra de fecha de carorze de los corrientes, le previene que dentro
ocho dias proceda con los demis patronos de dicho beneficio 2 la eleccién, nombra-
miento y presentacidn del mas habil y benemérite de los opositores, con arreglo a lo
ptevenido en ¢l decreto de restauracidn del mismo beneficio, y en los edictos expedi-
dos para su provisién, que por tanto usando del d[erech]o que como a tal patrono le
compete, elegia y nombrava por su patte a Manuel Domingo, clérigo de menores,
natural de [z villa de Rens, otro de los opositores graduados de primera classe por los
examinadores, segdin la lista y graduacién gue cen la citada carta se le remitié, y que
hazia presentacién dei referido beneficio a favor del nombrado Manuel Domingo en
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la forma que de derecho se requiere para que aquel se le pueda asignar y conferir.
De las quales cosas el mencionado rdo. Francisco Mirassé requirié a mi dicho € in-
frascrito notatio, otorgase autc en la devida forma y de ello diesse testimonio, z lo
que fueron presentes por testigos el Dr. ¢n Dferechols Joseph Ramon Alba y Gaspar
Cases y Ferrer, est{udiant]e ambos vezinos de la exptessada villa de Montbianch.
Yo el dicho rde. Francisco Mirassd, conocide por mi el infrascrito esno, lo firmo de
mano propria, _
Francisco Mirassd. Pbro. en dicho nombre.
Passé ante mi Salvador Alba y Molins not. pub. de la villa de Montblanch.,

{Protocolos de Mantblanc, 104, 3704 (1782} 141-141 v, A H P. de Tarragona)

DGCUMENTO XV
18 junio 1782

Nombramiento de beneficiado de Sta. Quiteria en favor del clérigo Manuel Domin-
go.

En la villa de Montblanch, arzobispado de Tarragona, a los diez y ocho dias del
mes de junio del 2fio mil setecientos ochenta y dos, ante mi Salvador Alba y Molins
por la authoridad del Rey Nuestro Sefior {que Dios guarde) notario péblico de dicha
villa, parecié presente ¢l magnifico Pedto Alcantara de Foraster, regidor decano de
[z misma villa, y como a tal otro de ios patronos del beneficio de Sta. Quiteria desti-
nado para un organista de la iglesia parroquial de 1z expressada villa, quien dixo:

Que por quanto ef Muy ilire. Sefior Vicario General y Official de la ciudad de Ta-
rragona, con carta de fecha catorce de Jos cotrientes, le previene que dentro de ocho
dias proceda con los demis patronos de dicho beneficio a la eleccién, nombramiento
y ptesentacidn del mis hibil y benemérito de los opositortes, con arreglo 2 lo preveni-
do en el decreto de restauracion del mismo beneficio, y en los edictos expedidos para
su provisidn, que port tanto usando del d[erech]o que como a tal patrono le compe-
te, elegia y nombrava por su parte 2 Manuel Domingo, clérigo de menores, natural
de la villa de Reus, otro de los opositores graduados de primera classe por los exami-
nadores, scgdn la lista y graduacidn que con la citada carta se le remitid, y que hazia
presentacida del referido beneficio a favor del nombrade Manuel Domingo en la
forma que de d[erech]o se requiere, para que aquel se le pueda assignar y conferir.

Dec las quales cosas el expressada magnifico Pedro Alcantara de Foraster regidor
decano, requiri a mi dicho e infrascrito notatio otorgasse auto en la devida forma y
de ello diesse westimonio.

A lo que fueron presentes por testigos ¢l Dr. en Derechos Joseph Ramén Alba, y
Gaspar Cases y Ferrer est{udiant}e, ambos vezinos de la cizada villa de Montblanch,

Y el dicho magnifico Pedro Alcanrara de Foraster, conocide por mi el infrascrito,
to firmé de mano propria.
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Pedro Alcantara de Foraster Regidor Deczno.
Passo ante mi Salvador Alba y Molins norario piiblico de Iz villa de Montblanch.

{Protacofos de Montblane, 104. 3704 [1782] 141v-142v. A H.P. de Tarragona)

DocuMenTe XVI
12 julio 1782

Toma de posesién del cargo en la Comunidad de Presbiteros, del Idéﬂ:go Manuel
Domingo.

En la villa de Montblanch, arzobispado de Tarragona, oy que contamaos a los doze
del mes de julio del afio mil setecientos ochenta y dos.

Presente y para las cosas abaxo escritas llamado y requerido, yo Joseph Castelld ¥
Guasch por la authotidad del Rey Nuestro Sefior {que Dios guarde) notario pfiblico
de dicha villa, como a substituto de Salvador Alba y Molins pot la authoridad Real
también notario piiblico de la misma villa, y presentes también los infrasctitos testi-
gos: Manuel Domingo, ciérigo tonsurado de la villa de Reus, constituhido personai-
mente ante la Reverenda Comunidad de Presbiteros de la expressada villa eo de fos
Reverendos Presbiteros residentes que la componen, hallados en el Coro de dicha
patroguial iglesia, les instd y requitid:

Que respete de hallarse beneficiado de la citada patroquial iglesia y dispuesto a
cumplir las obligaciones y cargos de 1a Rda. Comunidad le diessen la pocessién vul-
gatmente llamada de bolsa o de distribuciones, a lo que dichos reverendos presbite-
ros residentes respondieron que estavan promptos a darle dicha posessidn, pero que
ante todas cosas se le devian leyer las ordinaciones de la Rda. Comunidad, lo que
practicado por uno de dichos rdos. presbiteros residentes, dixo et nombrade Manuel
Dominge que quedava enterado de lo contenido en dichas ordinaciones, como y de
los catgos y obligacienes que como a ltimo admitido le incumbian, y todo prometia
cumplitlo puntualmente, en quanto fuesse compatible con el oficio de organista
que se la ha conferido, y que por mayor seguridad dava en fiador 2 Thomas Domin-
go, comerciante de la villa de Reus, su padre, 2 estas cosas presente, quién accepté el
cargo de fiador, y junte con dicho su principal obligaron a la firmeza de lo sobredi-
cho todos sus bienes y de cada uno de por si, con todas las renuncias necessarias.

Y en continente el Rdo. Francisco Mirassé, procurador en orden primero de la
mencionada Rda. Comunidad tomé por Ja mano drecha al expressado Manuel Do-
 mingo y le sentd en una silia del coro, y el Rdo. Dr. Francisco de Foraster, bolsero de
la misma Rda. Comunidad, le di6 plomos, todc en sefial de dicha pocession.

De las quales cosas el citado Manuel Domingo requiriéd a mi dicho notaric substi-
tuto llevasse auto y diesse testimonio como fo hize en la referida villa de Mont-
blanch, dia, mes, y afio asriba dichos, stendo presente Pedro Sol, zapatero, y Fran-
cisce Folch, labrador, ambes vezinos de la citada villa de Montblanch, testigos para
este efeto llamados.
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Y de la presente escritura se ha de tomar la razén en ¢l officie de hipothecas de [z
presente villa de Montblanch dentro el preciso término de seys dias insiguiende lo
mandado por su Magestad (que Dios guarde) con la Real Pragmitica publicadz en la
ciudad de Barcelona a los diez y seys de matzo del afio mil setecientos sesenta y ocho.

Y los dichos Manuel Domingo y Thomas Domingo, conezidos pot el infrascrita
es[criva]no substituto, lo firmaron de mano propria.

(Protocolos de Montblanc, 104. 3704 [1782] 143 v.-144 v. A.H.P. de Tarragona)

Documento XV
12 julic 1782
Manuel Domingo toma posesion del cargo de organista.

En la villa de Montblanch, arzobispado y corregimiento de Tarragona, oy que
contamos 2 los doze dias del mes de julic del afic def Nacimiente de Nuestro Sefior
Jesu-Christo de mil setecientos ochenta y dos.

Presente y para las cosas abaxo escritas liamados y requerido, yo Joseph Casielid y
Guasch pot la authotidad del Rey Nuestro Sefior {que Dios guarde) notario piiblico
de dicha villa como 2 substituto de Salvador Alba y Molins por la authoridad Real
notatio pitblico de la misma villa, y presentes también dos testigos abaxo escritos.

Manuel Domingo, clérigo ronsurado de la villa de Reus, del mismo arzobispado
de Tatragonz, constituhido persomalmente ante los magnificos Pedro de Foraster,
D, Ramén Foraster, Agustin Pedrol y Pedro Bellves regidores, Joseph Tarragd dipu-
tado y Thadee Sabater sindico procurador de la expressada villa de Montblanch, re-
presentando e} Comin y Universidad de ella, hallados en ia iglesia parroquial de la
propria villa, v ante [z puerta del &rgano, les insté y requirié:

Que respeto de hallarse obtentor del beneficio baxo invocacién de Sta. Quiteria
destinado parz el organistz de dicha iglesia parroquial, le diessen pocession del érga-
no, 2 lo que dichos magnificos sefiores respondieton que estavan promptos a darle
dicha pocessién, peto que primeramente deviz prometer cumplir y obsetvar todas las
obligaciones y cargos que como a tal rganista le incumben, y en la conformidad lo
han practicado sus antecessores en dicho officie. Y eo continente el nombrado Ma-
nuel Domingo dixe: Que de su buen grado y cierta sciencia, libre y espontineamen-
te, s¢ obligava y prometia durante su officio de ofganista 2 cumplir y observar todos
los catgos ¥ obllgacxoncs anexas a este officio, y las mismas que han acostumbrado
sus antecessores, sin innovar cosa alguna. Y por mayor seguridad de dichas cosas dié
en fiader a Thomas Dominge, comerciante de ka expressada vilta de Reus, su padre,
2 estas cosas presente, quien acceptd el cargo de fiador, y prometid quedar igual-
mente obligado que dicho su principal. Y a la firmeza de lo sobredicho, assi princi-
pal como fiador obligaron todos sus bienes, y de cada uno y de por i, muebles y si-
tios, havidos y por haver, drechos y acciones suyas qualesquier, renunciande al bene-
ficio de las nuevas constituciones dividideras y cedideras acciones, y consuetud de
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Barcelona que habla de dos o mis que a solas se obligan y el nombrado Thomas Do-
mingo fiadot renuncié 2 la ley que dize que primero sea convenido ¢f principal que
el fiador y ambos renunciaron a qualquier ley y drecho asst candnico como civil, que
en esto les pueda ayudar y valer y 2 1a ley que prohibe la general renunciacion, y ju-
raron a Dios Nuestro Sefior y a sus Santos Quatro Evangelios, corporalmente toca-
dos, en mano y poder del infrasctito es|ctivajno, de guardar y cumplic todo lo sobre-
dicho.

Y en continente los mencionados magnificos Pedro de Fotaster, Dr. Ramon Fotas-
ter, Agusatin Pedto! y Pedro Bellver, tegidotes, Joseph Tarragé diputado y Thadeo
Sabater sindico procurador, representando el Comtn y Universidad de la presente
villa, dieron pocessién del 6rganc al nombrado Manuel Domingo y en sefial de ella
el expresade magnifico Pedro de Forastet, regidor decano, le entegé la llave de [2
pueriz del érgano, ¢ inmediatamente dicho Domingo 2brié y certd con ella la referi-
da puetta, y estando dentro, tird algunos registros, 1oc ¢l drgane € hizo otros actos
que denotatron la pocessidn que tomava, diciendo que su dnimo era de tomarla, co-
mo realmente la tomd, quieta y pacificamente y sin contradiccidn de persona algu-
na.

De rodas las quales cosas, el citado Manuel Domingo requirié 2 mi, dicho y abaxo
esctito notario y escrivane substituto, llevasse auto v diesse testimenio como asst lo
hize, en la mencionada villa de Montblanch, arzobispado y corregimiento de Tarra-
gona, diz, mes y afto arriba dichos, siendo présentes Pedro Sol, zapatero, y Francisco
Folch, labrador, ambos vezinos de la citada villa de Montblanch, restigos para este
efeto {lamados.

Y de la presente esctitura se ha tomar la razén en el officio de hipothecas de la
presente villa de Montblanch dentro el preciso términe de seys dias, insiguicndo lo
mandado por su Magestad (que Dios guarde) con fa Real Pragmitica publicada en la
ciudad de Barcelonz a los diez y seys de marzo del afio mil setecientos sesenta y ocho.

Y los dichos Manuel Domingo, y Thomas Dommgo conozxdos pot mi ¢f infrascri-
to escrivano substituto, lo firmaron de mano propria.

(Protocolos de Montblanc, 104. 3704 [1782] 144 v.-146 v. A.H.P. de Tarragona)

DOCUMENTO XVIII
26 mayo 1786
Fleccion de Francisco Estepi para ef beneficio de Santa Quiteria.

En la vilta de Montblanch, correg[imienjro de Tartagona, a los veinte y seis dias
del mes de mayo del afio mil setecientos ochenta v seis.

Ptesente y para estas cosas llamado y requerido yo Salvador Alba y Molins por la
autforida]d del Rey Nuestro Sefiot {que Dios guarde) Notatio Piblico de dicha villa.

El Rdo. D¢. Juan Pino presbitero y plebano de la parroquial iglesia de la expressa-
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da villa, el tdo. Joseph Folch presbitero y beneficiade de la misma parroquial iglesia
-y prior primero de la Rda. Comunidad de Presbiteros, de ella que de su poder consta
con escritura que pasd ante mi, dicho notario, a los veinte y quatro dias del mes de
diziembte del afio préximo pasado de mil setecientos ochenea y cinco, y €l magnifico
Dr. Antonic de Aguild reg[ido]r decano de la referida villa y en dichos respectives
nombtes patrones del beneficio baxo invocacién de Santa Chitenia destinado parz un
organisia de dicha iglesia patroquial, convocados y congtegados en la casa del nom-
brado Rdo. Plebano a fin de hazer presentacidn de dicho beneficio, en la conformi-
dad de lo prevenido a dichos patronos por el Ile. y Muy Rdo. Vicario General y Ofi-
cial de la ciudad de Tarragona, con carta de fecha de diez de marzo de este afio, pas-
saton a hazer dicha presentacién con arreglo a la lista de los opositotes y cerrificacién
de su graduacién, que con dicha carta se les remitié y a pluralidad de votos quedd
elegide y nombrado para obtentor del expresado beneficic Francisco Estepd, otro de
los opositores nombradoes en primero lugar de la graduacion. '

Y dixeron los mencionados patronos que hazien presentacién del citado benefi-
cio, a favor del expresade Francisco Estepd, en la forma que de derecho se requiere,
para que aquel se le pueda asignar y conferir, y requirieron a mi diche notaric de
ello llevase auto y diesse testimonio, a lo que fueron presentes por testigos Miguel
Picatios y Scbastidn Bosch, ambos carpintetos y vecinos de la citada villa de Mont-
blanch,

Y los dichos sefiores patronos conocidos por mi el infrjascrit)e es[criba]no, lo fir-
maron de mano proplia.

Ante mi Salvadot Alba v Molins notario péiblico de la villa de Motblanch.

{Protacolos de Montbianc, 106. 3708 [1786) 88-88v. A.H.P. de Tarragonz)

DocumMeNTo XIX
26 mayo 1786

Poderes notariales para gue el arzobispado confiera ef beneficio de Santa Quiteria a
Francisco Estepd.

Sépase por esta piiblica escritura como los rdes. Dr. Juan Pino pbro y plebano de
la parroquial iglésia de Santa Maria Ja Mayor de la villa de Montblanch, arzobispado
de Tarragona, Joscph Folch presbitero v bene[ficialdo de dicha parroquial iglésia y
ptior primeto de {2 Rda. Comunidad de Presbiteros de ella, como de su poder consta
con escriturz que pasd ante mi dicho notario a los veinte y quatro dias del mes de di- -
ziembre del afic préximo.pasado de mil setecientos ochenta y cinco, v el magnffico
Drt. Antonio de Aguild reglido]r decano de la referida villa y en dichos respectivos
nombres, patsonos del beneficio baxo invocacién de Santa Chiteria destinado para
un organista de la citada parroguial iglésia. De su buen grado y cierta sciencia, libre
y espontdneamente han dado y otorgado todo su poder cumplido, large y bastante,
y qual de d[e]r[ech]o se requiere y fuere menester a Vizente Calanda mayor y Vizen-
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te Calandz menor, padre ¢ hijo, causidicos de Iz ciudad de Tarragona aunque ausen-
tes, ¢l esfcribalne empero abaxo excrito por ellos presente, parz que en nombre de
dichos sefiores constituyentes como a patronos sobredichos puedan junres y a solas
compatezer y comparescan ante el limo. y Rmo. Sefior Arzobispo de dicha ciudad de
Tarragons, o bien ante su Hle. Vicario General y Oficial, y otros a quien pertenesca, y
alli presenten {a persona de Francisco Estepd, vezino de la villa de Reus, hibil ¢ idé-
neo para obtener ¢l exptesado beneficio segin pide Iz institucién y fundacién de
aquél, y 2 diche llmo. Sefior Arzobispo ec a su lle. Vicario General y Oficial, y otros
a quien pertenesca, supliquen que ef dicho beneficio con toda su plenitud se dignen
conferir y asignar al nombrado Francisco Estepd y pata todo o sobredicho den y pre-
senten qualesquier peticiones y suplicaciones, asf de palabra como en escritos, y ju-
ren en la alma de dichos sefiores constituyentres que en lo sobredicho ne ha entreve-
nido dolo, fraude, ni simenia alguna, ni otro iliciro pacto. Y generalm{enjte hagan
tedo quanto acerca lo antedicho fuere necessatic y conveniente, con el poder de
substituhir uno o mas pro[curado]r y revocat aquellos siempre para que bien les pa-
reciere, con la promesz que han hecho en dichos respective nombres de hazer por fit-
me y valedero todo quanto por dichos profcurado]res constituhidos y al otto de ellos,
como y sus substitutos fuere hecho y de no revocarlo en tiempo alguno baxo la obli-
gacién de bienes y renuncias de d[erech]e necessarias y con juramento.

Que fué hecho en Iz villz de Montblanch, arzobispado de Tarragona, a los veinte
y seis dias del mes de maio, afio del Nacimiento de Nuestro Sefior Jesu-Christo de
mil setecientos ochenta y seis, siendo presentes Miguel Picafios y Sebastidn Bosch,
ambos carpinteros y vezinos de [a citadz villa de Montblanch, testigos pata este efec-
to [lamadeos.

Y los dichos sefiotes orotgantes conocidos por mi el infraserito escribano lo firma-
ron de mane propria.

Ante mi Salvador Alba y Molins notatio piblico de [a villa de Montblanch.

(Protocolos de Montblanc, 106. 3708 [1786] 88v.-89 v. A.H.P. de Tarragonz)

DocuMento XX
26 enero 1788
Toma de posesion del organista Francisco Estapd, clérigo de Reus.

En la villa de Montblanch, arzobispado y corregimiento de Tartagona, oy que
contamos a los veynte y seys dias del mes de enero del afio roH setecientos y ochenta y
ocho, presente y para las cosas abaxo escritas [lamado, y requerido, yo Salvador Alba
'y Molins, por la authoridad del Rey Nuestro Sefior (que Dios guarde) notario piibli-
co de d[icjha villa, y presentes rambién los infr[ascrit]os testigos Francisco Estapi,
clérigo consticuhido personalmente ante los magnificos Dr. Juan Foguet, Sebastiin
Pedrol, Francisco Sabater, Josef Arnavae, regidores, y Dr. Josef Ramon Alba sindico
procurador de fa expresada villa de Montblanch representando el Comin, y Univer-
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sidad de ella, hallados en la iglesia parroquial de la propria villa, y ante la puerra del
organo, les instd y requirié:

Que respecto de hallarse obtentor del beneficio baxo Iz invocacién de Sta. Quite-
riz, destinado para el otganista y maestro de capilla de dicha iglesia parrequial, le
dieren posesion del étgano a lo que dichos magnificos sefiores respondieron que es-
tavan prontos a darle dicha posesidn pero que primeramente devia prometer cum-
plir y observar entera conformidad, como lo han practicado sus antecessores en dicho
officic de organista y maestro de capilla, todas las ebligaciones y cargos que como a
tal e incumben, y son como se siguen:

Primo tindrd obligacid lo mestre de capelia y organista de cantar ab los mifions
que tindri (los quals deuran ser tres o quatre o & lo menos dos) las tres festas de Rt
- Comunitaz, & a saber: lo divendres de la infraoctava del Corpus, lo die de Sant Pe-
re, y lo die de la Nativitar de Maria Santissima, com també las festas de la vila, enca-
ra que sian festas de gricias, go és ptimeras vespres, completas, offici, y professons,
renint obligacié de buscar a sas costas tenor i contral.

Item tindri obligacié de tocar I'orgue tots los dias de dobble, a vespres, y misa
conventual, y també tots los dies d"infraccrava a "'Himne, Magnificat, Cffici y Com-
pletas cantadas, si n'i haurd.

Izem 1indrd obligacié de tocar tots los dies de dobles majors de primera y segona
classe, 2 Prima, Tercia y Offici y los dies estard Nostre Senyor patent, a totas las horas
menos 2 Nona.

Item tindri obligacid de tocar P'orgue a missa de Nra. Sta. y completas tots los dis-
saptes, y cantar la Safye a cant d'orgue.

Item tindri obligacid de cantat lo Vexitla Regis rots los dies y hauri Vera Creu, y
los quatre Pissios ab los mifions y juntamenz las Macinas de Dimecres, Dijous y Di-
vendres Sant, y també cantar |'offici lo die del Dijous Sant, y lo die de la Dedicacid
de la Iglésia, y en esta festa 2 las primeras y segonas Yespres.

Iter rindri obligacié de cantar los Goigs, Completas y offici lo die det Desenari y
tot lo Novenari los goigs de St. Francisco Xavier. :

Item tindrd obligacié de tocar ["orgue tots los dies de festa de las Confrarias y ca-
frets, sens avisar-lo, donant-li set sous, a saber: sis sous per €ll y un sou per lo manxa-
dor, y si acds ditas conftatias y carter voldtian se canten Completas, offici y profess,
no puga exigit d'ells eo ellas sino tres lliures, &s a saber: que si en alguna festa de di-
tas confrarias y carzers s'esdevindri no renir lo mestre bastantas veus per cantar ab los
miisichs, dega y tinga llibertat de cantar a dos cors sens los miisichs.

Item tindri obligacié d'ensefiar de cant plz y cant d”orgue a quiscun dels comuni-
taris residents.

Item tindri obligacié d'ensefiar de cant d'orgue als mifions ne voldran apendrer,
fills y habitants de dita vila.

Trerm tindrd obligacié de cantar zls combregars generals, enterros y novenas, y ab-
soltas a ba casa de quiscun de los rnts. comunitaris, 2b obligacié de buscar baixonista
a sas costas, y que ayxI mateyx, dits rots. comunitaris cantaran quant dit mestre mo-
rird, com z altre individuo de la Rat. Cormunitat.

Izerr tindri obligacid de cantar las Matinas de Nadal, y en ellas veilfancrcos, co &s,
un en cada llisé, com també las tres missas: del Gall, de Natorras y Offici, dies de
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Reys, Pasquas, y Tots Sants, entenentse empetd que en tots estos dies sols tindrd
"obligacié de cantar ab los mifions.

Item que en cas las confrarias vullan que se cante Poffici en I'octava de Corpus, no
puga exigir, per quiscun dia se cantard, sind una lliura vayt sous.

{tem undri obligacid de tocar |'orgue en totas las Matinas que canta la Rnt. Co-
munitat.

Item tindri obligacié de tocar 'orgue o dia de la Assencid a I'hora de Nona.

Item tindri obligacis de cantar al combregar genersal, la dominica ptimera, des-
pués de Pasqua.

Iter 1indri obligacid de cantar los tercers dinmenges, ab los mifions, sens obliga-
c1é de tenor, coniral, baxonista, entenent-se los tercers diumenges en que estard pa-
tent lo Sagrament, y no de altra maneta.

Item tindri obligacié de estudiar de Psalmddie y demés necesari per lo desempe-
fio de la iglésia, y de fer de semmancer en lo cor,

Iterm 1indrd obligacié de tocar y cantar de balde en los novanaris de Sant Joseph y
de las Animas.

Item tindri obligacié de cantar lo Regina Celi en la professs se fa lo die de Pasqua
de Resurreccib en la plassa de iz present vila.

Item vindra obligacié de cantar tots los Misereres de quiscun diumenge de Quares-
ma, a la tarde, en la iglésia Major.

Irem tindri obligacié en las festas principals de I'any, tant de la Comunitar com
de la Vila, de compdndrer missa y viflancicor de misica nova,

{tem no podra ausentar-se de la present vila sens llicéncia de {a Comunitat y de
UAjuntament, y encara en aguest cas deurd deyxar un substitut.

Item que per cantar b Iz capella en la professs del die del Dijous Sant, no podri
exigir més, de la Confraria de la Sanch, que quatre lliuras quatre sous.

Y en continente el nombrade Francisco Estapi dixe: Que de su buen grado y cier-
ta ciencia, libre y expontineamente, se obligava, y prometia cumplir, y obsetvar to-
dos los sobredichos pactos v demds cargos y obligaciones annexas a su officio de
maestro de capilla y organista, conforme lo han practicado sus antecesores, y por ma-
yor seguridad de dichas cosas, dib en fiador 2 Buenaventura Segarta, carpintero de
estz villa de Montblanch, a estas cosas presente, quien acceptd el cargo de fiador, y
prometié quedar igualmente obligado. que diche su principal. Y z la firmeza de lo
sobredicheo, ast principal como fiador, obligaron todos sus bienes y de cada uno de
por si, muebles y sitios, havidos y por haver, drechos y acciones suyas qualesquier,
renuncizndo al beneficio de las nuevas constituciones dividideras y cedideras, accio-
nes y consuetudes de Barcelona, que hablz de dos o mds que a solas se obligan.

Y el nombtado Buenaventura Segarra, fiador, renuncid a 1z ley que dice que pri-
meto sea convenido el principal que el fiador.

Y ambos renunciaron a2 quaiquiet ey, derecho, asf candnico como civil, que en es-
t0 le pueda ayudar y valer, y a la ley que prohibe 12 general renunciacién, y juraron a
Diios Nuestro Sefior y 2 sus santos quatro evangelios corporalmente tocados, en ma-
no y poder del infraescrito escfrivanjo, de guardar y cumplit todo lo sobredicho.

Y en continente los mencionados magnificos Dt. Juan Foguet, Sebastidn Pedrol,
Francisco Sabatet, Josef Arpavar, regidores y Dr. Josef Ramén Alba, sindico procuta-
dor, representando el Comiin y Universidad de {a presente vitla, dieron posesion del
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tgano 2l nombrado Francisco Estapd, y en sefial de eflz el expresado magnifico Dr.
Juan Foguet, regidor decano, le entregé la llave de la puerta del érgano, ¢ inmedia-
tamente dicho Estapa abrié y cezrd con ella la teferida puerta, y entando dentro tird
alpunos registros, tocd el érgano e hizo otros actos que denotaren [z posesidn que to-
mava, diciendo que su dnimo era de tomarla como realmente la tomé quiera y pacl-
ficamente, y sin conttadiccién de persona alguna,

De todas las quales cosas et citado Francisco Estapd, requind 2 mi dicho y abaxo es
crito notario y escrivano, lievase auto y diese testimonic como asi lo hize, en la men-
cionada villa de Montblanch, arzobispado y corregimiento de Tattagona, dia, mes, y
afic arriba dichos, siende presentes Francisco Ferrer, texedor de lino. y Pedro Arna-
vat, zapatero, ambos vecinos de la citada vilia de Montblanch testigos pata este efec-
to llamados, y de l2 presente escritura se ha de tomar la raz6n en el officio de hippe-
tecas de la presente villa de Moncblanch, dentro el preciso término de seys dias, insi-
guiendo lo mandado por Su Magestad {que Dios guarde) con la Real Pragmitica pu-
blicada en la ciudad de Barcelona, a los diez y seys de marzo del afios mil setecientos
sesenta y ocho. '

Y los dichos Francisco Estapd y Buenaventura Segatra, conocidos pot mi el infras-
crito escrivano, lo firmaton de mano propria.

Francisco Estapi.

Bonaventura Segara.

Ante mi Salvador Alba y Molins notario piblico de [z villa de Montblanch.

(Protocolos de Montblane, 107. 3710 {1788) 45v-48. A.H.P. de Tarragena}

DocumeNTo XXI
26 energ 1788

Toma de posesién de Francisco Estapd en la Comunidad de Presbiteros de Mont-
blanc

En la villa de Montblanch, arzobispado de Tarragona, oy que contamos 2 los
veynte y seys dizs del mes de enero def afio mil setecientos ochenta y ocho, presente
para estas cosas llamado y requerido yo Salvador Alba y Molins por 2 autoridad del
Rey Nuestro Sefior (que Dies guarde) notatio piblico de dicha villa, y presentes
también los testigos abaxo escritos, Francisco Estapd, clérigo tonsurado de la villa de
Reus, constitukido personaimente anre la Rda. Comunidad de Presbiteros de la pre-
sente villa, eo de los rdos. presbitercs residentes que Ia componen, hallados en ct co-
to de la iglesiz parroquial, instd y requirid:

Que respeto de hallasse beneficiado de dicha parroguial iglesia y dispuesto a cum-
plir las obligaciones y cargos de t2 Rda. Comunidad, le diesen la posesiér vulgar-
mente llarnada de bolsz o de distribuciones.

A 1o que dichos reverendos presbiteros residentes respondieron que estavan pron-
to0s'z darle dicha posesidn, pero que ptimeramente deviz prometer cumplic y obset-
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var, en la conformidad lo han practicado sus antecesores en ¢l officio de otganista, v
maestro de capilia, todas las obligaciones y cargos que como 2 tal le incumben, pot
estar este officio annexo al beneficio que obtiene, cuyes cargos y obligaciones se ha-
Han continuados en al auto de posesidén que en este dia le ha conferido el Magnifico
Ayuntamiento, y que a mis le devian leher las ordinaciones de la Rda. Comunidad,
lo que practicado por uno de dichos reverendos presbitetos residentes, dixe el nom-
brado Francisco Estapi, que quedava enterado de lo contenido en dichas ordinacio-
nes, como y de los cargos y obligaciones que le incumbian, no solo como a maestro
de capilla y organista, st también come a Gltimo admitide, v todo prometfa cumplir-
lo puntnalmente, en quanto fuese compatible con dicho officic de organista y maes-
tro de capilla, y que por mayer seguridad dava en fiador a Buenaventura Segatra,
carpintero de esta misma villa, a estas cosas presente, quien acceptd el carpo de fia-
“dor ¥ junto con dicho principal obligaron, a la firmeza de lo sobredicho, todos sus
bienes y de cada uno de por si con todas las renuncias necesatias.

Y en continente ¢f Rdo. Josef Folch, procutador en orden primero de la mencio-
nada Rda. Comunidad, tom$ por la mano derecha al expresado Francisco Estapi y le
sentd en una silla del Coro, y ¢l Rdo. Dr. Francisco de Forastet, bolseto de la misma
Rda. Comunidad le dié plomos, todo en sefial de dicha posesién.

De las quales cosas el citado Francisco Estapd requirié 2 mi, dicho notario, llevase
auto y diese testimenio como lo hize, en la teferida villa de Montblanch, dia, mesy
afio arriba dichos, siende presentes Francisco Ferrer, texedor de lino, y Pedro Atna-
vat, zapatero, ambos vezines de [a citada villa de Monsblanch, restigos para este efe-
to Hamades.

Y de la pjresejnte escritura se ha de tomar la razén en el officio de hipotecas de es-
ta misma villa dentro el preciso término de seys dias, insiguiendo lo mandado por Su
Magestad {que Dios guarde) con la Real Pragmética publicada en la ciudad de Basce-
lona, a los diez y seys de maszo del afio mil serecientos sesenta y ocho.

Y los dichos Francisco Estap2 y Buenaventuta Segarta, conocides por mi el infras-
crito escribano, lo firmaron de mane propria,

Erancisco Estapd.

Bonaventura Segarra.

Ante mi Salvador Alba y Molins, notario piblico de la villa de Montblanch.

{Protocolos de Montblanc, 107. 3710 [1788] 48-49. A.H.P. de Taragona)



